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EESTI KEEL

VASTUPIDAV SDS PLUS® PUURVASAR

DCHO072

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI toériista. Tanu aastatepikkustele
kogemustele, pohjalikule tootearendusele ja innovatsioonile on
DEWALT professionaalsetele elektritooriistade kasutajatele tiks
usaldusvadrsemaid partnereid.

Tehnilised andmed

DCHO72
Pinge Ve 12
Tiiip 1
Aku tiitip Li-ioon
Max vljundvoimsus W 400
Tiihikdigukiirus p/min- 0-910
Lookide arv minutis (tihikdigul) [66ki/min -~ 4280
Uksik l66gienergia (EPTA 05/2009) J 11
Optimaalne puuritav auk mm 4-10
Max [abimddt betooni puurimisel mm 14
Padrun SDS plus®
Kaal (ilma akuta) kg 17

Miira- ja vibratsioonivadrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60745-2-6:

Lpn  (helirdhu tase) dB(A) 86
Ly (helivoimsuse tase) dB(A) 97
K (antud helitaseme méaramatus) dB(A) 3

Betooni puurimine

Vibratsioonitugevus ay, pp = m/s’ 97

Madramatus K = m/s? 15
Metalli puurimine

Vibratsioonitugevus ay, p = m/s? <25

Madramatus K = m/s? 15
Kruvide keeramine

Vibratsioonitugevus = m/s* <25

Maaramatus K = m/s? 15

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/voi miratase on moddetud
vastavalt standardis EN60745 toodud standardkatsele ja seda
voib kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada méju
esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miiratase puudutab
t6driista pohirakendusi. Kui aga todriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, véib vibratsiooni- ja/v6i miratase
olla teistsugune. Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu
t6aja kestel olla mdrkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni ja mtira méju hindamisel tuleb arvesse
votta ka seda aega, mil t66riist on vdlja lulitatud voi
t66tab tihikdigul. See voib mdrkimisvddrselt vahendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.

Mddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/v6i miira moju eest: todriistade
Jja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

El vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Vastupidav akuga puurvasar

DCHO072

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

Markus Rompel M
Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, ldstein, Saksamaa

2021-04-23
VASTAVUSDEKLARATSIOON

MASINATE TARNIMISE (OHUTUSALASED)
EESKIRJAD 2008
UK

DCH072
Vastupidav akuga puurvasar

DEWALT kinnitab, et jaotises Tehnilised andmed” kirjeldatud
tooted vastavad standarditele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud), EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi eeskirjadele
Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjad, 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise

kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).
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Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga alltoodud
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

Karl Evans

Asepresident professionaalsete elektritdoriistad alal EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

SL1 4DX

Inglismaa

2021-04-23

@ HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege

kasutusjuhendit.
Definitsioonid. Ohutusnouded
Allpool toodud mddratlused kirjeldavad iga mdrksona olulisuse
astet. Lugege juhend ldbi ja podrake tdhelepanu jargmistele
sumbolitele.
A OHT! Tdhistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, I6ppeb surma véi raske kehavigastusega.
A HOIATUS! Tahistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vildita, voib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.
A ETTEVAATUST! Tdhistab véimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib [6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, véib
pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektrildgiohtu.

A
A

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritéoriistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektriléogi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Tahistab tuleohtu.

Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)
Kat. v, A ngl DCB104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116 DCB132 DCB119
D(B122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 30 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DB125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 22 22 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
D(B127 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel

téotavatele (juhtmega) ja akutoitel toétavatele (juhtmeta)

elektritériistadele.

1) Toopiirkonna ohutus
a) Téaopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda Gnnetused.

b) Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside v6i
tolmu ldheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad pohjustada tolmu véi aurude stittimise.
Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Téihelepanu hajumisel voite
kaotada téoriista lle kontrolli

Elektriohutus

a) Elektritéariista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritoériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektril66gi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrild6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Vdltige elektritooriistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab
elektrilodgi ohtu.

Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Kui téotate elektritodriistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vihendab elektrilédgi ohtu.

Kui elektritooriistaga toétamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektriléogi ohtu.

Isiklik ohutus

a) Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge

c)
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kasutage elektritooriista visinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritéoriistaga todtamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja kérvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige téoriista ootamatut kdivitumist. Enne
téariista iihendamist vooluvérku ja/voi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes tooriista, sorm lilitil, voi ihendades
toiteallikaga tédriista, mille liliti on tédasendis, voib
juhtuda énnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista pddrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
taoriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed voivad
jddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid lihendatud ja et neid kasutataks éigesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vdhendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a)

b

=

)

d

=

e)

Arge koormake elektritdériista iile. Kasutage
kavandatavaks t66ks sobivat elektritoériista.
Elektritooriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritdériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektrit6oriist, mida ei saa juhtida
lulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
téariista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vihendab elektritdériista ootamatu kdivitumise ohtu.
Kui elektritoériistu ei kasutata, hoidke neid lastele
kéttesaamatus kohas. Arge lubage toériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on ébiges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada toériista
to6d. Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist

kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.
f) Hoidke lbiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiiluvad
vdiksema toendiosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
g) Kasutage elektritéériista, tarvikuid ja otsikuid
vastavalt juhistele, arvestades to6tingimusi
ja tehtava t66 iseloomu. T60riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.
h) Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad dlist ja mddretest. Libedad kdepidemed
Jja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
t66riista ohutult kdsitseda ja juhtida.
Akutdoriista kasutamine ja hooldamine
a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.
b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlitipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.
¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide liihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.
d) Valedes tingimustes véib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, pé6rduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.
e) Arge kasutage akupatareid véi té6riista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis véivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse voi vigastustega.
f) Kaitske akupatareid ja toériista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga (le 130 °C véib tagajdrjeks olla plahvatus.
g) Jirgige koéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
madrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
véliaspool ettendihtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.
6) Tehnohooldus
a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

5
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Taiendavad ohutusnouded puurvasarate

kasutamisel

Kandke kérvaklappe. Liigne mira voib kahjustada
kérvakuulmist.
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Kasutage téériistaga kaasas olevat lisakdepidet
(-kdepidemeid). Kontrolli kadumine véib pohjustada
kehavigastusi.

Kui teete tood, mille kdigus voib loiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritdériista ainult
isoleeritud kdepidemetest. \oolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritéériista lahtised
metallosad ning véivad anda kasutajale elektrildogi.
Veenduge, et puuritavas materjalis ei ole varjatud
elektrijuhtmeid véi gaasitorusid ja selgitage
teenusepakkuja abiga viilja nende asukoht.

Kinnitage detail pitskruvidega véi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate detaili kiies voi keha vastas,
on see ebastabiilne ja voib pohjustada tédriista tle kontrolli
kaotamist.

Kandke kaitseprille voi muud silmade kaitset.
Vasardamisel voib 6hku paiskuda laaste. Ohkupaiskuvad
osakesed voivad silmi pdordumatult kahjustada. Kandke
tolmustel toddel tolmumaski voi respiraatorit. Enamiku tédde
puhul on vaja kuulmiskaitsevahendeid.

Hoidke téériista alati kindlalt kées. Arge iiritage téoriista
kasutada iihe kdega hoides. Soovitatav on alati kasutada
kiilgkdepidet. Seadme kditamine ihe kdega pohjustab kontrolli
kaotamise tdériista tle. Samuti voib ohtlik olla kokkupuude
tugevate materjalide, nditeks sarrustusega. Enne kditamist
pingutage kilgkdepidet.

Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest.
Ldbgifunktsiooniga kaasnev vibratsioon voib kahjustada kdsi
Jja kdsivarsi. Kasutage vibratsiooni pehmendamiseks kindaid ja
tehke korrapdraselt puhkepause.

Arge parandage terasid ise. Peitlitera parandusega peab
tegelema volitatud spetsialist. Valesti parandatud peitliterad
voivad pohjustada vigastusi.

Toariista kasutades véi terasid vahetades kandke
kindaid. Todriista ligipddsetavad metallosad ja otsikud véivad
muutuda t66 ajal véga tuliseks. Purunenud materjali véikesed
osad voivad paljaid kdsi vigastada.

Arge kunagi asetage té6riista maha, kui tera pole
tdielikult peatunud. Liikuvad otsikud véivad pohjustada
vigastusi.

Arge I66ge kinnikiilunud otsikuid vabastamiseks
haamriga. Metalli- véi muu materjali laastude osad véivad
eemalduda ja pohjustada vigastusi.

Kergelt kulunud peitleid saab lihvimise teel teritada.
Uue serva lihvimisel viiltige tera iilekuumenemist
(vdrvimuutus). Tugevalt kulunud peitlid vajavad teritamist.
Arge kdvendage ega karastage peitlit.

Muud ohud

Puurvasarate kasutamisega kaasnevad jargmised ohud.

Todriista podrlevate voi tuliste osade vastu puutumisest
tulenevad vigastused.

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.

Sérmede muljumise oht lisatarvikute vahetamisel.
Tolmu sissehingamisest pohjustatud tervisekahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

Akulaadijad

DeWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lintsat kasutamist.

Elektriohutus
Elektrimootor on ette nahtud vaid the pinge jaoks. Kontrollige

alati, et aku pinge vastaks andmesildile mdrgitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vorgupingele.
topeltisolatsiooniga. Seetéttu ei ole maandusjuhet
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vélja vahetada
ainult DEWALTIl voi volitatud teeninduses.

D Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
vaja.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriikja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Koérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded akulaadijate kasutamisel

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab

Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid

(vt Tehnilised andmed”).

Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.

A HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektril6ok.

A HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vahem.

A ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tldpi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mdngiks.
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NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, voivad laadijasse sattunud véorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija Gonsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. aadija ja aku on ette ndhtud

koos todtama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTI laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju

voi (surmava) elektrilédgi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,

mitte juhtmest. See viihendab pistiku ja juhtme kahjustamise

ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul

viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hiidavajalik.

Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju

voi (surmava) elektrildogi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida

ventilatsiooniavasid ega pbhjustada laadija

lilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel

kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga

— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,

maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see

volitatud hooldusesindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud

hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi

remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada

(surmava) elektrilé6gi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja

vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu vdiltimiseks kohe vdlja

vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.

See vdhendab elektrilodgi ohtu. Aku eemaldamine ei

vihenda seda ohtu.

ARGE (ritage iihendada kahte laadijat omavahel kokku.

Laadija on ette ndhtud téotama tavalises 230 V pingega

vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse

pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)
1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.
2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see

asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis téhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on ldpetatud, kui punane tuli jadb pusivalt
polema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu @.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t60
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

————¢
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Laadimisnaidikud

-_1 Laadimine

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal stittib kollane
madrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, Glitub
kollane tuli vdlja ja laadimine jatkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija néitab

aku defekti, kui tuled ei stti.

MARKUS! See véib tahendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kiillm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejdrel ltlitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse to6ea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Aku
laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon t6oriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid Glekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel liilitub t6oriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

voi pustiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest dhuvoolu hairivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge $abloonina kruviaukude asukoha
mérkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.
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Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektriloogi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Veltige
vedelike sattumist toorista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel mérkige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejdrel jdrgige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jéuga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) véi iiletada
40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride véi metallehitiste
Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mdirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni dirritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroliitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade segust.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Stimptomite piisimisel péorduge arsti
poole.
HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi ritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jgdnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga l66dud, peale astutud). See véib pohjustada
(surmava) elektrilodgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse timbertddtlemiseks.

HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.
ETTEVAATUST! Kui te todriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega téoriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
Ja hdstiisoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida liihist. MARKUS! Littiumioonakusid ei tohi
pakkida kontrollitavasse pagasisse.

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,

mis on sdtestatud to0stus- ja juriidilistes standardites,

sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;

Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike

kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo

(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa

kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud

URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide

kdsiraamatu punkti 38.3 jdrgi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid

tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.

Uldiselt néuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist

vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui

100 vatt-tundi (Wh). Kdigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-

tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste

eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
ohutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavaartus ei tleta 100 Wh.

Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse

erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija

pakendamise, etiketi/margistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus

ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.

Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab

tagama, et tema tegevus on kooskélas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

N
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Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised suimbolid.

L]

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

%=

Laadimisaja leiate peatikist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

089 1@

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

ﬁﬁ’

-
ﬂ Kasutamiseks ainult siseruurnides.

Korvaldage akupatarei keskkonnasdastlikul viisil.

LI-ION Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTi laadijatega. Kui laete DEWALTi laadijaga muid
kui DEWALTi akupatareisid, voivad need puruneda voi
pohjustada muid ohtlikke olukordi.

XXXXXX

ﬁ

% Akut ei tohi pdletada.

Aku tiiiip
12-voldise akuga todtavad jargmised todriistad: DCHO72

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB122, DCB124,
DCB124G, DCB125, DCB126G, DCB127. Lisateavet leiate
peatlkist ,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Akuga puurvasar

1 Kilgkdepide ja stigavusvarras

1 Akulaadija

1 Liitiumioonakupatarei (C1-, D1-, G1-, L1-, M1
X1-, Y1-sarja mudelid)

2 Liitiumioonakupatareid (C2-, D2-, G2-, L2-, M2-, P2-, S2-,T2-,
X2-, Y2-sarja mudelid)

3 Liitiumioonakupatareid (C3-, D3-, G3-, L3-, M3-, P3-, S3-,T3-,
X3-, Y3-sarja mudelid)

1 Kohver (XE-sarja mudelitel ei ole kaasas)

1 Kasutusjuhend

- P1-,51-T1-,

MARKUS! N-sarja mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit
kaasas. NT-sarja mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-sarja
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamark ja logod on registreeritud
kaubamadrgid, mis kuuluvad ettevottele Bluetooth®, SIG, Inc.
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamérgid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Veenduge, et técriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Ibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke silmade kaitset.
Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupédevakoodi asukoht (joonis B)

Korpusele on trikitud kuupdevakood ', mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Ndide:

Kandke korvade kaitset.

2021 XX XX
Valmistamise aasta ja nadal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritodriista ega
selle Gihtki osa imber. See voib Ioppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Kiilgkdepide

Stgavusvarras

Paastiklaliti

Poorlemissuuna nupp (lukustusnupp)

Reziimiltliti

Pohikéepide

Toolamp

Akupatarei

9 Aku vabastusnupp

10 Riputuskonks

0 N OB A WN =

Ettendhtud otstarve

See vastupidav akuga puurvasar on moeldud professionaalseks
betooni, puidu ja metalli puurimiseks.

ARGE kasutage seadet niiskes voi marjas keskkonnas ega
tuleohtlike vedelike voi gaaside ldheduses.

See vastupidav akuga puurvasar on professionaalne
elektritdoriist.

ARGE lubage lastel téoriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
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Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi flsiliselt
norkade isikute poolt.

Seade ei ole mbeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuiusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage toriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.
HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 8 oleks tais laetud.

Akupatarei paigaldamine todriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei @ to0riista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mérku kl6psatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 9 ja tdmmake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei ndidik (joonis B)

Méningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejdanud laetuse taset.
Akunaidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku

nuppu 2. Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates
jarelejdanud laetuse taset. Kui aku laetuse tase jdab alla
kasutuspiiri, siis ndidik ei sttti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.
MARKUS! Akuniidik on vaid akupatarei jarelejdsnud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Elektrooniline iilekoormuskaitse

Puuritera kinnikiilumise korral rakendub elektrooniline
llekoormuskaitse, mis katkestab puurvasara toite. Veovolli toite
sisseltilitamiseks tuleb t6driista padstik vabastada ja seejarel
vajutada uuesti paastikut. Sellest tulenevate joudude tottu
hoidke tooriista alati kahe kdega ja seiske kindlalt.

Kiilgkaepide ja siigavusvarras (joonis A, C)
HOIATUS! £t viihendada kehavigastuste ohtu, peab
kiilgkdepide olema tédriista kasutamisel ALATI bigesti

paigaldatud. Kui see ebabnnestub, voib kiilgkdepide t66
ajal libiseda ja selle tagajcrjel voite kaotada kontrolli.
Maksimaalse kontrolli tagamiseks hoidke t6driista kahe
kdega.
Kilgkdepide @ kinnitub tlekandemehhanismi korpuse
esikiljele ning seda saab 360° vorra podrata, et todriista oleks
mugav kasutada nii parema- kui ka vasakukaelistel.
Kulgkdepide kinnitub voru 3 kilge ja sellel on 12
pingutuskohta. Killgkdepideme kinnitamiseks keeratakse selle
pidemeosa pdripdeva. Kiilgkdepidet tuleb piisavalt pingutada,
et see peaks vastu tooriista vadndumisele, kui otsik kinni kiilub
voi seiskub. Kinnitusdetaili tdielikuks fikseerimiseks asetage
kilgkdepide voru otsa vastu.

Siigavusvarda reguleerimine (joonis A)

Vabastage kulgkdepide @' ja nihutage siigavusvarrast 2 nii,
et varda otsa ja puuritera otsa kauguste vahe vordub soovitud
puurimisstigavusega. Stigavusvardaga puurimisel peatage
puurimine, kui varda ots ulatub materjali pinnani.

Riputuskonks (joonis D)

HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, kasutage riputuskonksu AINULT tédriista
riputamiseks téérihma kiilge. ARGE kasutage
riputuskonksu téoriista riputamiseks voi
kinnitamiseks kasutamise ajal inimese véi méne
eseme kiilge. ARGE riputage téériista pea kohale ega
pange riputuskonksu otsa esemeid rippuma.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb veenduda, et riputuskonksu kinnituskruvi
on korralikult kinni.

TAHELEPANU! Riputuskonksu 10 kinnitamiseks voi

vahetamiseks kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi 14.

Veenduge, et kruvi oleks korralikult kinnitatud.

Riputuskonksu saab kaasasoleva kruvi abil kinnitada tédriista

tikskoik kummale kiiljele, et see sobiks nii parema- kui ka

vasakukaelistele. Kui te vookonksu ei soovi, voite selle seadme
kiljest eemaldada.

Riputuskonksu imbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi

ning seejarel paigaldage see vastaskiljele. Veenduge, et kruvi

oleks korralikult kinnitatud.

Otsikud ja padrunid
HOIATUS! Poletuse oht. Terasid vahetades kandke ALATI
kindaid. Toériista ligipddsetavad metallosad ja otsikud
voivad muutuda t66 ajal vdga tuliseks. Purunenud
materjali viikesed osad véivad paljaid kdsi vigastada.
Olenevalt soovitud kasutusviisist saab puurvasarale paigaldada
erinevaid otsikuid. Kasutage ainult teravaid puure.

Soovitatud otsikud
Puidu jaoks kasutage keerdpuure, peitliterasid, tigupuure voi
augusaage.
Metalli jaoks kasutage suure kiirusega terasest keerdpuure
vOi augusaage. Kasutage I6ikamiseks mddret, kui puurite
metalli. Erandid on malm ja messing, mida peaks puurima
kuivalt.
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SDS plus® padrun (joonis H)
MARKUS! Sirge varrega otsikute ja kuuskantvarrega
kruvikeerajaotsikute kasutamiseks SDS plus® padruniga on vaja
spetsiaalseid adaptereid. Vt ,Valikulised lisatarvikud”.
Puuri voi muu otsiku paigaldamine:
1. Sisestage otsiku vars umbes 19 mm pikkuselt SDS plus®
padrunisse 15
2. Vajutage ja keerake otsikut, kuni see kohale lukustub. Otsik
kinnitub tugevalt.
3. Otsiku vabastamiseks tommake hiilss 16 tagasi ja
eemaldage otsik.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
l6ppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis E)
HOIATUS! £t viahendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kési ALATI biges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kate 6ige asendi puhul on Uks kasi kiilgkdepidemel 1 ja teine
kasi pohikdepidemel 6.

Paastikliiliti (joonis A)

Tooriista sisselulitamiseks vajutage paastiklilitit 3. Tooriista
véljaltlitamiseks vabastage paastikliliti. Teie to0riist on
varustatud piduriga. Padrun peatub niipea, kui paastikltliti on
taielikult lahti lastud.

Kiiruseregulaatoriga paastikliiliti
Kiiruseregulaatoriga paastikltliti véimaldab valida konkreetseks
otstarbeks sobivaima kiiruse. Mida tugevamalt paastikut
vajutada, seda suurem on téokiirus. Tooriista maksimaalse
kasutusea tagamiseks kasutage kiiruse regulaatorit ainult
aukude puurimise alustamiseks ja kinnituselementide puhul.
MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib padstikllitit kahjustada ja seda tuleks
véltida.

Poorlemissuuna nupp (joonis F)

Poorlemissuuna nupp 4 mddrab otsiku poorlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Péripdeva poorlemise valimiseks vabastage pdastikliliti 3 ja
vajutage podrlemissuuna nuppu tédriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva poorlemise valimiseks vajutage pddrlemissuuna
nuppu toodriista vasakpoolsel kiljel.

Keskmises asendis lukustab nupp todriista valjaliilitatud
asendisse. Nupu asendi muutmisel veenduge, et paastikliliti
on vabastatud.

MARKUS! Tooriista kaivitamisel esimest korda parast
poorlemissuuna vahetamist voite kuulda kdivitumisel kldpsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

Todlamp (joonis A)
ETTEVAATUST! Airge vaadake otse tdélambi suunas.
See voib pohjustada raskeid silmakahjustusi.
Tooriista esikiljel on todlamp 7. To6lamp suttib padstiklliti
allavajutamisel, padstikliliti vabastamisel llitub see 20 sekundi
pdrast automaatselt valja. Kui pdastikliliti jadb allavajutatuks,
jadb ka t66lamp pélema.
MARKUS! Toélamp on ldheduses asuva toépinna
valgustamiseks ning see ei ole méeldud kasutamiseks
taskulambina.

Tooreziimid (joonis G)
HOIATUS! Arge valige téGreziimi, kui todriist téotab.

ETTEVAATUST! Tédriista ei tohi kasutada puurimise
ega l66kpuurimise reziimis, kui padrunis on peitlitera.
Tagajcirjeks voivad olla kehavigastused ja toériista
kahjustused.
Teie todriistal on reziimillliti 5, millega saate valida
konkreetseks t66ks sobiva reziimi.

Stimbol Reziim Kasutusala
Kruvide keeramine
E Puurimine Terase, puidu ja
plasti puurimine
«n

Poorlemisfunktsiooniga
vasardamine

Betooni ja kivi
puurimine

T

Tooreziimi valimine

1. Keerake reziimilliti nool soovitud reziimi tahise juurde.
MARKUS! Reziimiliiliti 5 nool peab naitama alati reziimi
tahise suunas. Vahepealseid kasutatavaid asendeid pole. Pérast
|66giasendi muutmist podrlemisasendiks véib olla vajalik korraks
mootori kdivitamine, et hammasrattad uuesti joonduksid.

Seadmega tootamine (joonis A, G)

A HOIATUS! Kehavigastuste ohu vihendamiseks
tuleb ALATI veenduda, et detail on korralikult kinnitatud.
Ohukese materjali puurimisel kasutage toetavat
puidutlikki, et véiltida materjali vigastamist.

A HOIATUS! Enne p6drlemissuuna muutmist tuleb alati
oodata, kuni mootor on tdielikult seiskunud.

1. Valige ja paigaldage sobiv padrun, adapter ja/voi otsik. Vit
,Otsikud ja padrunid”.

2. Valige reziimilUlitiga 5 konkreetseks tooks sobiv reziim. Vt
,TooreZiimid”.

3. Reguleerige kiilgkdepide " sobivasse asendisse.
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4. Valige pédrlemissuuna nupuga @ poéérlemissuund. Nupu
asendi muutmisel veenduge, et padstikluliti on vabastatud.

- Edaspidise poorlemissuuna valimiseks vajutage tooriista
parempoolsel kiljel asuvat pddrlemissuuna nuppu.

- Tagurpidise poorlemissuuna valimiseks vajutage tooriista
vasakpoolsel kiiljel asuvat podrlemissuuna nuppu.
MARKUS! Keskmises asendis lukustab nupp toériista
vdljalilitatud asendisse.

5. Seadke puur/peitel soovitud asendisse.

6. Vajutage paastikldlitit 3. Mida rohkem te paastikldlitit
vajutate, seda suurem on téokiirus. Tooriista maksimaalse
kasutusea tagamiseks kasutage kiiruse regulaatorit ainult
aukude puurimise alustamiseks ja kinnituselementide puhul.

7. Vasara seiskamiseks vabastage luliti.

Soovitused tooriista kasutamiseks
Suurte (8 mm kuni 13 mm) aukude puurimine terasesse
on lihtsam, kui puurida kdigepealt nn juhtauk (4 mm kuni
5mm).
Avaldage puurimisel alati survet puuriotsikuga samas
suunas, kuid drge suruge nii tugevalt, et mootor seiskuks voi
et otsik kalduks kérvale. Materjali Gihtlane vool august viitab
odigele puurimiskiirusele.
Ohukese voi kergesti I6heneva materjali puurimisel kasutage
toetavat puidutiikki, et valtida materjali kahjustamist.
HOIATUS!
Arge kasutage seda téériista tule- véi plahvatusohtlike
vedelike (bensiin, alkohol jne) segamiseks voi
pumpamiseks.
Arge segage ka vastavalt mérgistatud kergestisiittivaid
vedelikke.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et tédriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nouetekohaselt hooldada ja
korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
I6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.
&

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende (imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66
tegemisel néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage t6oriista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid véivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud

lappi. Viltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
t66riista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik. Et vdhendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle tootega kasutada ainult
DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kiisige teavet midjalt.

Tolmueemaldussiisteem (joonis I)

Potentsiaalselt kahjuliku 6hus lenduva tolmu vahendamiseks
ning tooriista ja tera eluea pikendamiseks on soovitatav
kasutada tolmueemaldusstisteemi.

Sobilike tolmueemaldusstisteemide kohta kisige teavet midjalt.

Keskkonnakaitse
Jadtmete sortimine. Selle simboliga margistatud
Etooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejadtmetega.
I Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika té6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
[6pus tuleb see kdrvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tO0riista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimUUjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse néuetekohaselt.
SDS plus®ja SDS max® on ettevétte Robert Bosch GmbH
registreeritud kaubamdirgid.
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SUNKIOJO DARBINIO CIKLO ,,SDS PLUS®“ PERFORATORIUS

DCHO072

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés patirties jrankiy
gamyboje ir diegiamy naujoviy DEWALT yra patikimiausias
elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.

Techniniai duomenys

DCHoO72
|tampa Vi 12
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
DidZiausia galia W 400
Apsukos be apkrovos min’! 0-910
Smagiy skaicius per minute jrankiui veikiant be smdg./min. 4280
apkrovos
Vieno smigio energija (EPTA 05/2009) J 11
Optimalus grezimo diapazonas mm 4-10
Maksimalus grezimo betone skersmuo mm 14
Jrankio laikiklis SDS plus®
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 17

Triuksmo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745-2-6:

Ly (skleidZiamo garso slégio lygis) dB(A) 86

Lwa (garso galios lygis) dB(A) 97

K (nustatyto garso lygio neapibréztis) dB(A) 3
Betono grezimas

Vibracijos emisijos verté ap, yp = m/s? 97

Neapibréztis K = m/s? 15
Metalo grezimas

Vibracijos emisijos dydis ay, p = m/s <25

Neapibréztis K = m/s? 15
Sraigty sukimas

Vibracijos emisijos verté = m/s? <25

Neapibrétis K = m/s? 15

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triukimo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta
EN60745, todél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.
Be to, jj taip pat galima naudoti preliminariam vibracijos poveikiui
Jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triukimo
iremisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai prizidrimi, vibracijos ir (arba) triukSmo emisija gali
skirtis. Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo
laikg.
Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikq, kai jrankis
isjungtas arba kaijis veikia, bet juo faktiskai neatliekama

Jjokio darbo. Dél to gali gerokai sumazeéti poveikis per visq
darbo laikq.

Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumete nuo vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio,
pvz.: tinkamai priziarékite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas siltai (atsizvelgdami j vibracijg), planuokite darbq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

4

Sunkiojo darbinio ciklo akumuliatorinis
perforatorius

DCHO072

DEWALT pareiskia, kad skyriuje Techniniai duomenys aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

§ DEWALT toliau nurodytu adresu arba zitrékite j vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uZ techninio dokumento
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg DEWALT vardu.

Markus Rompel dz/(/
Technikos viceprezidentas, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2021-04-23
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ATITIKTIES DEKLARACIJA

MASINY TIEKIMO (SAUGOS) REGLAMENTAS

2008 M.
UK
cAR

DCHO072
Sunkiojo darbinio ciklo akumuliatorinis
perforatorius

DEWALT pareiskia, kad skyriuje ,Techniniai duomenys” aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I. 2008/1597
(su pakeitimais), EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010
Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m.,
S.1.2016/1091 (su pakeitimais).
Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).
Deél papildomos informacijos prasome kreiptis j DEWALT toliau
nurodytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje pateikta informacij.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninio dokumento
sukarima ir pateikia Sig deklaracija DEWALT vardu.

Karl Evans

Profesionaly elektriniy jrankiy EANZ GTS skyriaus viceprezidentas

270 Bath Road, Slough

SLT 4DX

Anglija

2021-04-23
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibdina kiekvieno signalinio
Zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj j
Siuos simbolius.

Akumuliatoriai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Svoris

Kat i v, Ah kg DCB104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCBI32 DCB119

D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90

D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 22 22 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150

D(B127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq situacijq,
kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

>4 2N N 4 -

Reiskia gaisro pavojy.

BENDRIEJI JSPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
|RANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
Jjrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAI
Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia j
maitinimo tinklq jungiamaq (laidinj) arba akumuliatoriaus
maitinamaq (belaidj) elektrinj jrankj.

1) Darbo vietos sauga
a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.
Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.
Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.
2) Elektros sauga
a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins elektros
smagio pavojy.

b)

c)

17
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b) Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziui,

vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziiira

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti

~

[Zemintas, didéja elektros smugio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.

d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
jrankio uZ kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.

e) Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

a) Naudodami elektrinj jrankj, bikite budrs,

stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku

protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba

apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada

naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés

priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, maZina pavojy susizaloti.

Biikite atsargts, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.

Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir

(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar

nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isjungtas

jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant

Jjy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy

jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus

reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke

verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,

C

~

b
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~
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naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba)

is elektrinio jrankio isimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai prizitrékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesultizusios ir
visas kitas busenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai
prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards. Tinkamai
priZidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdy?i.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami j
darbo sqlygas bei darbgq, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj
Jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga
situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaras,
nealyvuotiir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

rizikuojate susizeisti. 5

—

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

~
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Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
renginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

prieziiira

a) [kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis

b

Nl

d
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atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j
gydytojq. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti
arba nudeginti.
Nenaudokite pazZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamaiir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susiZaloti.
f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.
Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazong. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperaturoje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padideés gaisro pavojus.
6) Prieziura

a) Jasy elektrinio jrankio prieZitros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.
Niekada nevykdykite paZeisty akumuliatoriy
prieZiiros procediiry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

e

~

=

9

b

=

Paplldomos perforatoriy saugos instrukcijos
Deévékite ausy apsaugos priemones. Dél triukimo gali
suprastéti klausa.

Naudokite pagalbine rankenq (-as), jeigu jos pateiktos su
irankiu. Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo papildomas
itaisas gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
irankij tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srove,
neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys gali nutrenkti
operatoriy.

[sitikinkite, kad greZiamoje medziagoje néra paslépty
elektros kabeliy ar dujotiekio vamzdziy arba su
komunalininkais issiaiskinkite, kur tiksliai jie yra.
Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite spaustuvais
arba kitais parankiais badais. Laikant ruosinj rankomis arba
atrémus j save, jis néra stabilus — galite prarasti kontrole.
Dévékite apsauginius akinius arba kitas akiy apsaugas.
Kalimo metu gali lekti nuolauzos. Issviestos dalelés gali
negriztamai pazeisti akis. Dirbdami darbus, kuriy metu kyla
dulkiy, dévékite apsaugine kauke arba respiratoriy. Daugelio
darby metu gali prireikti ausy apsaugos.

Visuomet tvirtai laikykite jrankj uz jo rankenos.
Nebandykite naudoti Sio jrankio laikydami jj viena
ranka. Rekomenduojama visuomet naudoti Sonine rankeng.
Jei dirbdami laikysite $j jrankj viena ranka, prarasite kontrole.
Taip pat gali bati pavojinga pragrezus vieng medziagq
atsitrenkti j kitq, kietesne (pvz., gelzbetonj). Pries pradédami
naudoti jrankj, tvirtai priverzkite Sonine rankeng.

Nedirbkite siuo jrankiu ilgai. Kalimo metu sukelta vibracija
gali pazeisti plastakas ir rankas. Mdvékite minkstesnes pirstines,
kurios apsaugoty nuo vibracijos poveikio, ir daznai darykite
poilsio pertraukas.

Negalgskite antgaliy patys. Kaltus galgsti turéty tik
Igaliotasis specialistas. Netinkamai pagalgsti kaltai gali suZeisti.
Naudodami jrankj arba keisdami antgalius, mivékite
pirstines. Neapsaugotos metalinés jrankio dalys ir antgaliai
darbo metu gali labai jkaisti. Mazos nuskilusios medZiagos
dalelés gali pazeisti plikas rankas.

Niekada nepadékite jrankio, kol jo antgalis visiskai
nesustojo. Judantys antgaliai gali suZeisti.

NedauZykite uZstrigusiy antgaliy plaktuku, norédami
atleisti juos. Kitaip gali atskilti metalo daleliy arba medziagos
nuolauzy ir suzaloti.

Truputj nusidévéjusius kaltus galima pagalgsti.
Slifuodami naujq briaung, neperkaitinkite antgalio
(spalvos isblukimas). Zenkliai nusidéveéjusius kaltus reikia
perkalti. Pakartotinai nekietinkite ir negradinkite kalto.

Liekamieji pavojai
Perforatoriai gali kelti $iuos pavojus:

suzeidimus palieciant besisukancias dalis arba jkaitusias
jrankio dalis.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus prisispausti pirstus keiciant priedus;

pavojai sveikatai, kuriuos sukelia dulkés, kylancios dirbant su

betonu ir (arba) maru;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;

pavojus susiZaloti ilgai naudojant jrankj.

Jkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga
Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydZio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
D atitinkancia standarta EN EN60335, todél jzeminimo

laidas nebdatinas.

Pazeista maitinimo kabelj leidziama keisti tik DEWALT arba
jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai Smeskite senq kistukq.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko sroves jvado.
Meélynq laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.
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A ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kiStukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty $io jrankio galia (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo idvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZymeétus jspéjamuosius
Zenklus.
ISPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios sroveés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suzeidimo pavojy, kraukite tik DEWALT daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
trakti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Prizidgrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
I maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno drozliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT jkraunamiems akumuliatoriams jkrauti.
Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros srovés.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukgq ir kabel;.

Pasiripinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamaq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Z(ti nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebity uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos butina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj | jgaliotqjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZidros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros srovés.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasirtpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smagio pavojus. [5émus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
lkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

. |dekite akumuliatoriy @ | jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

. [krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius blna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esant] atleidimo mygtuka 9.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony

akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

N
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|kroviklio naudojimas

7r. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibudinama
akumuliatoriaus jkrovimo blsena.

Jkrovimo indikatoriai

Iil Jkrovimas e E
B | Visiskai jkrautas —_— E
-- Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa* — — — | ——— 35

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, tacCiau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

jgaliotajj serviso centra, kad jie blty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus Ié¢iau jkraunamas per visa jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar
kity klitciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galing puse kaip $ablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninems plokstéems montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite | mediena, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
|kroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smilgio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios sroveés lizdo.
Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti
sSluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite

vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite
jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i$ pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba istraukiant akumuliatoriy i3 jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu biudu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suZeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatiira gali nukristi Zemiau 4 °C
(pvz., Ziemq lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose)
arba pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq lauko pasitrése
ar metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,

kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite | grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis

yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi

gali uzsidegti.

A ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,

nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite

akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,

numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu budu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zati nuo
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elektros sroveés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti j
serviso centrgq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus | prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali buti netycia nugriauti.

Transportavimas
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai buty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA.
Licio jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame
bagaze.

DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojanciomis gabenimo

taisyklemis, kaip nurodyta pramoniniuose ir teisiniuose

standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy prekiy
gabenimo; Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA)
taisykles dél pavojingy prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy
kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
del pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio
jony maitinimo elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal

JT bandymuy ir kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT

rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti

kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT

nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, Zzenklinimo / Zzyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy

jstatymu.

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés

silumos arba sal¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperataroje.

. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés
Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali

bati naudojamos ir $ios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketese
esancios piktogramos:

L]

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

%=

|krovimo trukmeé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

@
=

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

Skirta naudoti tik patalpoje.

ﬁ Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.
LI-ION
et N

DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais DEWALT
jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliu jkrausite ne DEWALT
gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti arba sukelti
pavojingy situacijy.

XXXXXXv

ﬁ

3 Nedeginkite akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 12 volty akumuliatoriumi: DCH072
Galima naudoti siuos akumuliatorius: DCB122, DCB124,
DCB124G, DCB125, DCB126G, DCB127, . Daugiau informacijos
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Belaidis smuginis perforatorius
1 Soniné rankena ir gylio strypas
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1 Akumuliatoriaus jkroviklis

1 Lic¢io jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, G1, L1, M1, P1,
ST,T1,X1,Y1)

2 Licio jony akumuliatorius (modeliai C2, D2, G2, L2, M2, P2,
S2,72,X2,Y2)

3 Licio jony akumuliatorius (modeliai C3, D3, G3, L3, M3, P3,
S3,T3,X3,Y3)

1 Reikmeny dézé (néra XE modeliuose)

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy

ir reikmeny déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir

jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®” akumuliatoriais.

PASTABA. Zodelis Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji

prekiy zenklai, priklausantys,Bluetooth®, SIG, Inc. Visus tokius

Zenklus DEWALT naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir

prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaitytiir issiaiskinti
$jvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas sias piktogramas:

@ Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévekite ausy apsaugos priemones.
Dévékite akiy apsaugos priemones.
Matoma spinduliuoté. Neziarékite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta (B pav.)
Datos kodas 6, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2021 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Sonine rankena

Gylio strypas

Gaidukas

Eigos pirmyn / atgal valdymo mygtukas (atrakinimo

mygtukas)

ReZimo rinkiklis

Pagrindiné rankena

Darbiné lemputé

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

B W N =

O 0 N o wn

10 Kabliukas
Naudojimo paskirtis
Sis sunkiojo darbinio ciklo perforatorius yra skirtas
profesionaliems betono, medienos ir metalo grezimo darbams.
NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje, taip pat — $alia liepsniujy
skysciy ar dujy.
Sis sunkiems darbams skirtas perforatorius yra profesionaly
elektrinis jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia priziareti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be prieziiros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.
JSPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius @ baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy @ su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis baty tvirtai jstatytas |

jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy is jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka @ ir tvirtai istraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.
Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
(B pav.)
Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos
lygio matuoklis, kurj sudaro trys zali Sviesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lyg.
Norédami jjungti jkrovos lygio indikatoriy, paspauskite ir
palaikykite jkrovos lygio indikatoriaus mygtuka 2. UZsidegusiy
trijy Zaliy $viesos diody lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
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PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
daliy, temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Elektroniné apsauga nuo perkrovos

Jei grezimo antgalis jstringa, suaktyvinus elektronine apsauga
nuo perkrovos sustabdomas energijos tiekimas j grazto suklj.
Noredami vél suaktyvinti energijos tiekima | grazto suklj,
atleiskite ir vél nuspauskite jrankio gaiduka. Dél atatrankos jégy
batinai laikykite jrankj abiem rankomis ir stovékite tvirtai.

Soniné rankena ir gylio strypas (A, C pav.)
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti pavojiy susiZeisti, visada
dirbkite jrankiu su tinkamai sumontuota Sonine rankena.
Priesingu atveju, dirbant jrankiu, Soniné rankena gali
nuslysti ir jus galite prarasti jrankio kontrole. Siekdami
uztikrinti maksimaliq kontrole, laikykite jrankj abiem
rankomis.

Soniné rankena ' pritvirtinama prie pavary korpuso priekio,

ja galima pasukti 360" kampu, kad tikty ir desiniarankiams, ir

kairiarankiams.

Soniné rankena prispaudzia ziedg 3, joje yra 12 suverzimo

viety. Sonine rankeng galima suverzti sukant rankenéle ant

Soninés rankenos pagal laikrodZio rodykle. Soniné rankena turi

bati pakankamai suverzta, kad atlaikyty sukamajj jrankio poveikj,

jei uzstrigty ar issijungty priedai. Tam, kad prispaudimo dalis
bty visiskai sukabinta, Soniné rankena turi bati pastumta link

Ziedo galo.

Kaip reguliuoti gylio strypa (A pav.)

Atlaisvinkite Sonine rankeng @ ir pastumkite gylio strypa 2
taip, kad atstumas tarp strypo galo ir grazto galo baty lygus
pageidaujamam grezimo gyliui. Kai greZiate naudodami gylio
strypa, baikite greZti strypo galui pasiekus medziaga.

Kabliukas (D pav.)
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti rimty susizalojimy
pavojy, jrankio kabliukq naudokite TIK jrankiui ant
darbinio dirZo uzkabinti. NENAUDOKITE kabliuko,
norédami darbo metu pritvirtinti jrankj prie Zmogaus
arba daikto. NEKABINKITE jrankio ant kabliuko virs
galvos ir nekabinkite ant kabliuko jokiy daikty.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, uZtikrinkite, kad sraigtas, laikantis
kabliukg, buty tvirtai uZverztas.

SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami kabliuka 10, naudokite

tik pateiktg sraigta 14 Uztikrinkite, kad sraigtas baty gerai

uzverztas.

Kabliuka galima tvirtinti bet kurioje jrankio puseje, naudojant

tik pateiktajj sraigta, kad jrankj galéty naudoti ir kairiarankiai, ir

desiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite, galite jj nuimti nuo

jrankio.

Noredami perkelti kabliuka, atsukite jj laikantj sraigta, o tada

sumontuokite priesingoje puséje. Uztikrinkite, kad sraigtas bty

gerai uzverztas.

Antgalis ir antgalio laikiklis
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Keisdami antgalius
VISADA mavékite pirstines. Neapsaugotos metalinés
jrankio dalys ir antgaliai darbo metu gali labai jkaisti.
MaZos nuskilusios medziagos dalelés gali paZeisti plikas
rankas.
Prie perforatoriaus galima pritvirtinti skirtingus antgalius,
atsizvelgiant j norima darby pobud]. Naudokite tik astrius
grezimo antgalius.
Rekomendacijos dél antgaliy
Medieng grezkite Iétai, naudokite spiralinius, plunksninius
grezimo antgalius ar Ziedinius pjaklus skyléms daryti.
Metalui greZti naudokite greitapjovio plieno spiralinius
bei tusc¢iavidurius graztus. Grezdami metalus, naudokite
pjovimui skirta tepimo priemone. Vis délto kety ir zalvarj
reikia grezti sausuoju badu.
»SDS plus®” antgalio laikiklis (H pav.)
PASTABA. Norint naudoti antgalio laikiklj,SDS plus®” su tiesius
kotus turinciais antgaliais ir SeSiakampiais suktuvo antgaliais,
reikalingi specialls adapteriai. Zr. skirsnj Pasirinktiniai priedai.
Kaip jkisti grezimo antgalj ar kit prieda:
1. |kiskite antgalio kota mazdaug 19 mm },SDS plus®” jrankio
laikiklj 15
2. Stumkite ir sukite antgalj, kol jis uzsirakins. Antgalis bus
laikomas tvirtai.
3. Norédami isimti antgalj, patraukite mova 16 atgal ir
iStraukite antgalj.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

Tinkama ranky padétis (E pav.)

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI wvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcifq.

Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant Soninés

rankenos 1, o kita ranka — ant pagrindinés rankenos 6.

Gaidukas (A pav.)

Norédami jrankj jjungti, suspauskite gaidukg 3'. Norédami jrankj
isjungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje sumontuotas stabdys.
Visiskai atleidus gaiduka, griebtuvas sustos.
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Apsuky reguliavimo jungiklis

Apsuky reguliavimo jungiklis leidZia pasirinkti tinkamiausias
apsukas konkre¢iam darbui atlikti. Kuo stipriau spaudziate
jungiklj, tuo greiciau veikia jrankis. Kad jrankis baty
eksploatuojamas ilgiau, kintamasias apsukas naudokite tik
pradédami greZti skyles arba sukti tvirtinimo detales.

PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamujy
apsuky diapazone. Jei taip darysite, galite sugadinti apsuky
jungiklj, todél venkite nuolat keisti apsukas.

Sukimo krypties mygtukas (F pav.)

Sukimo krypties keitimo mygtuku 4 nustatoma antgalio
sukimosi kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo
mygtukas.

Norédami pasirinkti sukimo pirmyn kryptj, atleiskite
reguliavimo jungiklj 3 ir nuspauskite desiniaja sukimo krypties
mygtuko puse.

Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite
kairigja sukimo krypties keitimo mygtuko puse.

Vidurinéje padétyje valdymo mygtukas uzrakina jrankj
iSjungimo busenoje. Pries keisdami keitimo mygtuko padeétj,
batinai atleiskite jungiklj.

PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirma kartg paleidus jrankj,
tuo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia,
kad prietaisas sugedo.

Darbo lemputeé (A pav.)
ATSARGIAI! Neziurékite tiesiai j darbine lempute.
Kitaip gali bati sunkiai suZalotos akys.
Jrankio priekyje, apatinéje dalyje, jrengta darbo lempute 7.
Darbo lemputé jsijungia, kai nuspaudziamas gaidukas. Atleidus
gaiduka, ji automatiskai issijungia po 20 sek. Kol gaidukas
nuspaustas, darbiné lemputé Sviecia.
PASTABA. Lemputé skirta darbo vietai betarpiskai apsviesti ir
néra skirtas naudoti vietoj Zibintuvélio.

Darbo rezimai (G pav.)
A ISPEJIMAS! Nekeiskite veikimo rezimo, kai jrankis veikia.

ATSARGIAI! Niekada nenaudokite rotacinio greZimo arba
rotacinio kalimo reZzimo, kai antgalio laikiklyje jstatytas
kaltas. Kitaip galite susizalotiir apgadinti jrankj.
Sis jrankis yra su rezimo rinkiklio ratuku &, kurj naudojant galima
pasirinkti norimam veiksmui tinkama rezima.

Simbolis Rezimas Naudojimo sritis
Sraigty sukimas
E Rotacinis greZimas  pjieno medienos ir
plastiko grezimas
L7

Betono arba maro

Smuginis grezimas grefimas

Kaip pasirinkti veikimo rezima:
1. Sukite rezimo rinkiklio ratuka, kol rodyklé bus nukreipta
norima rezima atitinkantj simbolj.

PASTABA. Rezimo rinkiklio ratuko &' rodyklé turi bati nuolat
nukreipta j rezimo simbolj. Nustacius j tarpine padétj, jrankis
neveiks. Siekiant sulygiuoti krumpliaracius, pakeitus ,tik kalimo”
rezima j,sukimo” rezimus, gali tekti leisti, kad variklis trumpai
paveikty be apkrovos.

Darbo atlikimas (A pav., G)

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti pavojy susizeisti,
VISADA ruosinj tvirtai pritvirtinkite arba jtvirtinkite. Jei
grezZiate plong ruosinj, naudokite medine ,atramine”
trinkele, kad nesugadintuméte ruosinio.

A ISPEJIMAS! Pries pakeisdami sukimosi kryptj, batinai

palaukite, kol variklis visiskai sustos.

1. Pasirinkite ir sumontuokite ant jrankio tinkama griebtuva,

adapterj ir (arba) antgal}. Zr. Antgalis ir antgalio laikiklis.

2. Naudodami rezimo rinkiklio ratuka 5, pasirinkite norimam

veiksmui tinkamga rezima. Zr. Darbo rezimai.

. Tinkamai nustatykite Sonine rankeng .

4. Sukimo krypties mygtuku @ pasirinkite sukimo kryptj. Pries
keisdami keitimo mygtuko padétj, batinai atleiskite jungiklj.
- Norédami pasirinkti sukimo pirmyn kryptj, paspauskite

desiniaja sukimo krypties valdymo mygtuko puse.

- Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, paspauskite
kairiaja sukimo krypties valdymo mygtuko puse.
PASTABA. Vidurinéje padétyje valdymo mygtukas
uzrakina jrankj igjungimo busenoje.

. Nustatykite antgalj / kalta j pageidaujama padétj.

. Paspauskite gaiduka 3. Kuo stipriau spaudziate jungiklj,
tuo greiciau veikia jrankis. Kad jrankis baty eksploatuojamas
ilgiau, kintamasias apsukas naudokite tik pradédami grezti
skyles arba sukti tvirtinimo detales.

7. Norédami sustabdyti jrankj, atleiskite jungikl].

w

o U

Irankio naudojimo rekomendacijos
Didele (8—13 mm) skyle pliene isgresite lengviau, jei
pirmiausia isgresite pagalbine skyle (4-5 mm).
Grezdami visada spauskite antgalj tiesiai, taciau ne per
stipriai, kad neuzgesty variklis ar nepakrypty antgalis.
Sklandus ir tolygus medziagos srautas rodo, kad grezimo
sparta tinkama.
Kai greziate plong arba pleiséti linkusia medziaga, naudokite
medine kaladéle, kad neapgadintuméte ruosinio.

ISPEJIMAS!

- Siojrankio nenaudokite lengvai uZsidegantiems arba
sprogiems skysciams maisyti arba pumpuoti (benzinui,
alkoholiuiir pan.).

Nemaisykite ir neplakite juo atitinkamai pazenklinty
liepsniy skysciy.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai prizidresite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
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darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.
|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

[

Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

&

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, iSpuskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbg, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

savo vietos jgaliotajj atstova.

Dulkiy istraukimo sistema (I pav.)
Siekiant sumazinti potencialiai zalingy ore kylanciy dulkiy kiekj ir
pailginti jrankio bei priedy naudojimo trukme, rekomenduojama
naudoti dulkiy istraukimo sistema.
Dél papildomos informacijos apie tinkamas dulkiy istraukimo
sistemnas kreipkités j pardavéja.
Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy
E‘r akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
I Ganminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Baigus technine eksploatacija gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo

punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
,SDS plus®”ir,,SDS max®yra registruotieji,,Robert Bosch GmbH"
prekiy Zenklai
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LIELAS NOSLODZES SDS PLUS® PERFORATORS

DCHO072

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCHO72
Spriegums Ve 12
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Maksimala izejas jauda W 400
TukSgaitas atrums apgr/min -~ 0-910
Tuksgaitas triecieni minité triec./min 4280
Viena trieciena enerdija (EPTA 05/2009) J 11
Optimalais urbsanas diapazons mm 4-10
Maksimalais diametrs betona mm 14
Uzqala turétajs SDS plus®
Svars (bez akumulatora) kg 17

Troksna un/vai vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745-2-6

Lpn  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 86
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 97
K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) dB(A) 3

Urbsana betona

Vibraciju emisijas vértiba ay, pp = m/s? 97

Neprecizitate K = m/s? 15
Urbsana metala

Vibraciju emisijas vertiba ay, p = m/s? <25

Neprecizitate K = m/s? 15
Skrivesana

Vibraciju emisijas vertiba = m/s? <25

Neprecizitate K = m/s? 15

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trokéna emisijas
vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noradita EN60745, un to var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks
novertétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai trokspa
emisijas vértiba attiecas uz instrumenta galveno paredzéto
lietosanu. Tomeér vibraciju un/vai trokspa emisija var
atskirties atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto,
kadus piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi.
Sados gadijumos var ievérojami palielindties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.
Noveértéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba rezimam japem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados

gadijumos var ievérojami samazindties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.

Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai trokspa iedarbibas,
pieméram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
Jjarapéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju),
jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Lielas noslodzes bezvadu perforators

DCH072

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai
iegutu sikaku informaciju, IGdzu, sazinieties ar DEWALT turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada %o apliecinajumu.

Markus Rompel M
inZeniertehniskas nodalas vaditaja vietnieks, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Vacija

23.04.2021.
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

TIESIBU AKTS “SUPPLY OF MACHINERY
(SAFETY) REGULATIONS, 2008”
UK

CA
DCH072
Lielas noslodzes bezvadu perforators

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:
tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1.2008/1597" (ar grozijumiem), EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-6:2010.
Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:
tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091" (ar grozijumiem),
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tiesibu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations

2012,S.1.2012/3032" (ar grozijumiem).
Lai iegUtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT

turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

Karl Evans

profesionalo elektroinstrumentu EANZ GTS nodalas
priekssédétaja vietnieks

270 Bath Road, Slough

SLT 4DX

Anglija

23.04.2021.

S

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultdta, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati

smagi ievainojumi.

lietosanas rokasgramatu.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
smagus ievainojumus.
rezultata, ja to nenovers, var gat nelielus vai vidéji

smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negist

ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materidlos

zaudéjumus.
A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgreka risku.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet

kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut

UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras

Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (minatés)
Svars

Kat i v, Ah kg DCB104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCBI32 DCB119

D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90

D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 22 22 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150

D(B127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektdcija. Ja netiek
fevéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gut
smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ‘elektroinstruments; kas redzams bridindjumos, attiecas uz
So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba

a)

b)

c)

2

~

a)

b

Nl

C

~

d

=

Rupéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Novérsot uzmanibu, jus varat zaudeét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
Jjasu kermenis ir iezeméts, pastav lieldks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|ust
tdens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
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vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu drpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba
a) Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprindta
uzgrieznatsléga vai requlésanas atsléga, var gat
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabdjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgeérbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas deta/as.

g) Jainstrumentam ir paredzéts pievienot puteklu

atsuikSanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekju
savaksanas ierici, var mazindt putek|u kaitigo ietekmi.
Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgdtas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gt viend acumirkii.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu

~

elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmadcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprindtas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

f) Reguldri uzasiniet un tiriet grieZnus. Ja grieZniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noradijumiem, nemot
verad darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.

Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situdcijas instrumentu nevar savaldit.
Akumulatora instrumenta lietosana un apkope
a) Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

c) Kamér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriavém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja skidrums nonak acis, mekléjiet
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ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var but neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgréku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmerigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

g) leveérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. UzIladéjot nepareizi vai drpus
minéta temperattras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

6) Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai pilnvarotai
remontdarbnicai.

Papildu drosibas noradijumi perforatoriem

« Valkajiet ausu aizsargus. Troksna iedarbiba varat zaudét
dzirdi.

- Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplektacija. Zaudéjot kontroli par instrumentu, var gt
ievainojumus.

« Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstaldaciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
arejas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

« Jumsirjaparliecinds, vai zem apstradajama materiala
neatrodas elektribas vadi vai gazes caurules, ka ari
komunadlo pakalpojumu iestadém jaapliecina to
atrasands vietas.

«+ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i, nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli par to.

- Valkajiet aizsargbrilles vai citus acu aizsargus.
PerforéSanas darba laika lido skaidas. Gaisa izsviestas dalinas
var iek|dt acis un neatgriezeniski sabojat redzi. Ja darba laika
rodas putekli, valkajiet putek/u masku vai respiratoru. Veicot
praktiski jebkuru darbu, javalka ausu aizsarglidzek/i.

- Vienmeér ciesi turiet instrumentu. So instrumentu drikst
darbinat, tikai turot to ar abam rokam. leteicams vienmer
izmantot sanu rokturi. Ja darba laika to turésiet tikai ar vienu
roku, zaudeésiet ta kontroli. Bistamas situacijas var rasties ari,
caurkalot cietus materialus, pieméram, armatdras stienus,
vai instrumentam pret tadiem atduroties. Pirms darba ciesi
piestipriniet sanu rokturi.

- Soinstrumentu nedrikst darbinat Joti ilgi bez apstdjas.
Vibracija, kas rodas, $im instrumentam darbojoties, var kaitét
plaukstam un rokam. Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkdjiet
cimdus un biezi atputieties, ierobeZojot darba ilgumu.

« Uzgalus nedrikst labot patstavigi. Kalts ir jasalabo
kvalificetam specialistam. Nepareizi salaboti kalti var izraisit
ievainojumus.

«  Ekspluatéjot instrumentu vai mainot uzgalus, vienmér
javalka cimdi. Instrumenta un uzgaju atklatas metala detalas
darba laika var k|t [oti karstas. Sikas materiala atldzas var
ievainot kailas rokas.

«  Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz uzgalis
nav pilniba parstajis darboties. Rotéjosi uzgali var izraisit
ievainojumus.

« lestrégusus uzgalus nedrikst dauzit ar amuru, lai tos
atbrivotu. Tadéjadi var atdalities metala vai materiala skaidas
un ievainot jus.

+  Mazliet nodilusus kaltus drikst uzasinat ar slipésanas
palidzibu.

- Slipéjot jaunu malu, neparkarséjiet uzgali (zaude
krasu). Ja kalts ir Joti nodilis, tas jasalabo kalve. Neveiciet kalta
atkartotu cietinasanu.

Atlikusie riski

Lietojot perforatorus, parasti pastav arf sadi riski:

« levainojumi, kas radusies, pieskaroties instrumenta rotéjosam
vai karstajam detajam.

Lai arT tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir $adi:

. dzirdes pasliktinasanas;

. pirkstu saspiesanas risks, mainot instrumenta piederumus;

«  kaitéjums veselibai, ko izraisa putek|u ieelposana, kas rodas,
apstradajot betonu un/vai mari;

- levainojuma risks lidojosu dafinu dél;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika k|dst
karsti;

- levainojuma risks ilgstosa darba ilguma déJ.

Ladetaji

DEWALT 1adétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu

maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai

ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi

D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina tikai DEWALTvai

pilnvarota remontdarbnicas.
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Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
-« pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
|adétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru

ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

« Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja

nedrikst iek|at Skidrums. Var gat elektriskds stravas

triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas

aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala

nopludstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazindtu ievainojuma

risku, uzladeéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar

instrumentu.

> b P> b

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladetaja nav ievietots akumulators,
ladeétajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladetaja
tirsanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

« NEUZLADEIJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts
STakumulatora uzladésanai.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru uzdésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

«  Nepaklaujiet Iadetaju lietus vai sniega iedarbibai.

- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

+  Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

+ Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

- Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladetaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspuse un apakspuse.

- Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

+  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

«Jabarosanas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

«  Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazings, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetadjs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230V mdjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétdja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 9, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalpo3anas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

N
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Ladétaja darbiba
Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

Iil Notiek uzlade —_——— E
B | Pilnba uzladets - @
- Karsta/auksta akumulatora uzlades =
E atliksana*® ‘ a

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladeé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimet ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladetajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemeérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodro$inats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Ienak uzladets, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kameér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem skérsliem,
kas var traucét gaisa plusmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskraveé koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tiriSanai

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms Iadétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainpstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metdla saru. Neizmantojiet ddeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pas(tot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek]u tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéeku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

« Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var nokristies
zem 4 °C (39,2 °F) (pieméram, ziemas laika ara nojumes
vai metala celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika ara nojumes vai
metala celtnés).

« Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+Jaakumulatora skidrums noklust uz adas, nekaveéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora Skidrums noklast aci, skalojiet to, tecinot
(deni pdr atvértu aci 15 minQtes vai tikmér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu
un litija salu maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskare ar dzirkstelem vai liesmu.
BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
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vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogdda remontdarbnica, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Piemeéram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt., starp naglam, skravém, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskareé ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
jonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaza.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporteé atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot
véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties
uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.
Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.
Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas

garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.
leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatdra.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.
Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimeés.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.
Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.
Nepak|aujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

E Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.
LI-ION Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
-

paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladeé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT tie var eksplodét vai radrt citus bistamus
apstak|us.

&
X

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids
Sadi instrumenti darbojas ar 12V akumulatoru: DCH072

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB122, DCB124, DCB124G,
DCB125, DCB126G, DCB127, . Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.
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lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
Bezvadu perforators
Sanu rokturis un dziluma stienis
Akumulatoru ladétajs
Litija jonu akumulators (C1, D1, G1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1
modeli)
2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, G2, L2, M2, P2, 52,72, X2,
Y2 modeli)
3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, G3, L3, M3, P3,S3,T3, X3,
Y3 modeli)
1 Piederumu karba (nav ieklauta XE mode|u komplektacija)
1 Lietosanas rokasgramata
PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst akumulatori,
ladétaji un piederumu karbas. NT mode|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B mode|u komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.
PIEZIME. Bluetooth® varda zime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un DEWALT lieto $is
zimes saskana ar licenci. Citas precu zZimes un komercnosaukumi
pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

1
1
1
1

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.
Valkajiet acu aizsargus.
Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

Datuma koda novietojums (B. att.)
Datuma kods ©, kura ir noradits arf razosanas gads, ir nodrukats
uz korpusa.
Piemers.
2021 XX XX
Razosanas gads un nedéla

Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai t dalas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
ievainojumus.

1 Sanu rokturis

2 Dziluma stienis

3 Meélites sledzis

4 Turpgaitas/atpakalgaitas poga (blokésanas poga)

5 ReZima izvéles slédzis

6 Galvenais rokturis
7 Darba lukturis
8 Akumulators
9 Akumulatora atbrivosanas poga
10 Akis
Paredzéta lietosana
Sis lielas noslodzes bezvadu perforators ir paredzéts

profesionaliem betona urbsanas, skrivésanas un kalsanas
darbiem.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbutné.
Sis lielas noslodzes bezvadu perforators ir profesionalai lietosanai
paredzéts elektroinstruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jduzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. S0 instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladeétajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.
Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits sis
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 12'.
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Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis

parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzladé.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Aizsardziba pret elektronisko parslodzi

Ja urbja uzgalis iestrégst, urbja varpstas jauda tiek partraukta, jo
aktivizéjas elektroniska aizsardziba pret parslodzi. Lai no jauna
aktivizétu piedzinas varpstas jaudu, jaatlaiz un péc tam janospiez
instrumenta mélite. Ta ka $aja gadijuma rodas liels spéks, ar
abam rokam turiet instrumentu un nostajieties stabili.

Sanu rokturis un dziluma stienis (A. C. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
instrumentu drikst darbinat TIKAI TAD, ja ta sanu rokturis
ir uzstadits pareizi. Ja sadi nerikosieties, sanu rokturis darba
laika var izslidét, un rezultata jus zaudésiet kontroli par
instrumentu. Lai maksimali kontroletu instrumentu, turiet
to abam rokam.

Sanu rokturis @ ir piestiprinams parvada kartera priek$pusé, un

to var apgriezt par 360°, lai instrumentu varétu satvert vai nu ar

labo, vai kreiso roku.

Sanu rokturis ir piestiprinams pie gredzena 13, un tam ir

12 pievilksanas pozicijas. Sanu rokturi var pievilkt, griezot sanu

rokturi pulkstenraditaja virziena. Sanu rokturim jabuat pietiekami

ciesi pievilktam, lai izturétu instrumenta vérpes spéku, kas

rodas, piederumam iekeroties vai iestrégstot. Parliecinieties,

vai pavirzijat sanu rokturi pret gredzena galu, lai stiprinajuma

elements batu pilniba nofikséts.

Dziluma stiena regulésana (A. att.)

Atbrivojiet sanu rokturi @ un parvietojiet dziluma stieni 2 ta, lai
attalums starp ta galu un uzgala galu batu vienads ar vajadzigo
urbsanas dzilumu. Urbjot ar dzijluma stieni, apstajieties, kad
stiena gals sasniedz materiala virsmu.

Akis (D. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, izmantojiet instrumenta aki TIKAl instrumenta
iekarsanai siksna. NELIETOJIET aki tam, lai darba
laika turétu instrumentu piesietu vai piestiprinatu
pie personas vai priekimeta. NEDRIKST iekart
instrumentu virs galvas vai iekart aki kadu
priekSmetu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skriive, ar ko piestiprindts akis,
ir ciesi pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot aki 10/, izmantojiet vienigi

komplektacija ieklauto skravi (14, Skravei jabut ciesi pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku, aki var

piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai otra puse, izmantojot

tikai komplektacija ieklauto skravi. Tapat aki var pavisam nonemt
nost no instrumenta, ja tas nav vajadzigs.

Lai nonemtu aki, izskravéjiet skravi, ar ko tas ir piestiprinats,
tad piestipriniet aki instrumenta otra puse. Skravei jabut ciesi
pievilktai.

Uzgalis un uzgala turetajs
BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! VIENMER valkajiet
cimdus, ja mainat uzgalus. Instrumenta un uzgalu atklatas
metala detalas darba laika var kldt Joti karstas. Sikas
materiala atltzas var ievainot kailas rokas.
Perforatora var ievietot dazadus uzgalus atkariba no darba veida.
Jalieto tikai asi urbja uzgali.
leteicamie uzgali
Urbjot koksné, jaizmanto spiralurbja, pikveida, mehaniska
urbja uzgalis vai ari cilindriskais zagveida uzgalis.
Urbjot metala, jaizmanto lielatruma spiralurbja térauda
uzgalis vai ari cilindriskais zagveida uzgalis. Urbjot metala,
izmantojiet grieSanas smérvielu. Iznémums ir cuguns un
mising, kuri jaurbj bez smérvielas.
SDS plus® uzgala turétajs (H. att.)
PIEZIME. Lai SDS plus® uzgala turétaja varétu ievietot taisna
kata urbja uzgalus un sesstdra skriivgriezu uzgalus, vajadzigi
ipasi adapteri. Sk. sadalu Papildpiederumi.
Urbja uzgala vai cita piederuma ievietosana:
1. levietojiet uzgala katu aptuveni 19 mm dziluma SDS plus®
uzgala turétaja 15.
. Piespiediet un grieziet uzgali, lidz tas nofikséjas. Uzgalis ir
cieSi nostiprinats vieta.
. Lai iznemtu uzgali, pavelciet uzmavu 16 atpakal un
iznemiet uzgali.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmer ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

N

w

Pareizs roku novietojums (E. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz sanu

roktura @, bet otru — uz galvena roktura 6.

Sledza melite (A. att.)

Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet slédza méliti 3. Lai izslégtu
instrumentu, atlaidiet slédza méliti. Sis instruments ir aprikots ar
bremzém. Spilpatrona parstaj darboties, tiklidz slédza mélite ir
pilniba atlaista.
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Reguléjama atruma slédzis

Reguléjama atruma slédzis lauj izvélét vislabako atrumu
konkrétajam veicamajam darbam. Jo vairak spiedisiet uz
mélites, jo atrak instruments darbosies. Lai instruments kalpotu
maksimali ilgi, requléjamo atrumu lietojiet tikai urb3anas vai
skrivésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot reguléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (F. att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 4 nosaka uzgala rotacijas
virzienu un kalpo ari ka blokésanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet slédza méliti 3
un nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja pusé.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja puse.
Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek
noblokéts. Mainot $is pogas poziciju, mélitei noteikti jabut
atlaistai.

PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespéjams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Darba lukturis (A. att.)
UZMANIBU! Neskatieties tiesi darba luktura gaisma!
Citadivar gat smagus acu ievainojumus.
Instrumenta priekSpusé atrodas darba lukturis 7. Darba lukturis
tiek ieslégts, nospiezot slédza méliti, un 20 sekundes péc slédza
mélites atlaisanas darba lukturis automatiski izslédzas. Ja slédza
méliti tur nospiestu, darba lukturis neizslédzas.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Darbibas rezimi (G. att.)

A BRIDINAJUMS! Nemainiet darbibas rezimu, kamér
instruments darbojas.

A UZMANIBU! Ja uzgala turétaja ir ievietots kalsanas
uzgalis, nedrikst lietot perforésanas vai triecienurbsanas
rezimu. Ta var gut ievainojumus un sabojat instrumentu.

Sis instruments ir aprikots ar rezima izvéles sledzi 5, lai izvélétos

darba veidam atbilstigu rezimu.

Apziméjums Rezims Darba veids
Skravésana
E Triecienurb3ana  (hiana terauda, koksne
un plastmasa
Perforésana Urbsana betona un mart

T

Darbibas rezima izvéle
1. Pagrieziet rezima izvéles ripu ta, lai bultina ir vérsta pret
vélama rezima apziméjumu.
PIEZIME. Rezima izvéles ripas 5 bultinai vienmer ir jabut vérstai
pret kadu no rezima apziméjumiem. Starp apzZiméjumiem

nav neviena darbibas rezima. Kalsanas reZimu nomainot pret
perforésanas rezimu, iespéjams, isu bridi ir japadarbina motors,
lai savietotu parvadus.

Darba veiksana (A., G. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
VIENMER ciesi nostipriniet apstradajamo materialu.
Urbjot plana materiala, palieciet zem ta koka gabalu, lai
nesabojatu urbjamo materialu.
BRIDINAJUMS! Pirms rotacijas virziena maipas obligati
Jjanogaida, lidz motors ir pilniba parstajis darboties.
1. Izvélieties un uzstadiet instrumentam piemérotu
patronu, adapteri un/vai uzgali. Sk. sadalu Uzgalis un
uzgala turétdjs.
Izmantojot reZima izvéles ripu 5, izvéléties darba veidam
atbilstosu rezimu. Sk. sadalu Darbibas rezimi.

N

Lad

Vajadzibas gadijuma noregulgjiet sanu rokturi 1.

. Ar turpgaitas/atpakalgaitas pogas @ palidzibu uzstadiet
rotacijas virzienu. Mainot $is pogas poziciju, mélitei noteikti
jabut atlaistai.

- Laiizvélétu rotaciju uz prieksu, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta laba puse.

- Laiizvélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta kreisa puse.
PIEZIME. Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments
tiek noblokéts izslégta pozicija.

. Pieliciet uzgali vajadzigaja vieta.

Nospiediet slédza méliti 3. Jo vairak spiedisiet uz mélites,

jo atrak instruments darbosies. Lai instruments kalpotu

maksimali ilgi, requl&jamo atrumu lietojiet tikai urbsanas vai
skrivésanas darba iesakSanai.

7. Lai apturétu instrumentu, atlaidiet méliti.

o~

o w»

leteikumi darbam ar instrumentu

+ Lielus caurumus (8-13 mm) térauda var vieglak izurbt, ja
vispirms tiek izurbts priekScaurums (4-5 mm).

+ Urbjot uzgalis viegli jaspiez precizi taisna virziena pret
materialu, tacu nespiediet parak spécigi, lai motors
neiestrégtu un uzgalis nesaliektos. Par pareizu urbsanas
atrumu liecina vienmériga materiala izvadisana no urbuma.

-+ Urbjot plana materiala vai tada, kurs médz skelties, palieciet
zem ta koka gabalu, lai nesabojatu urbjamo materialu.

BRIDINAJUMS!

- Soinstrumentu nedrikst izmantot viegli uzliesmojosu
vai spradzienbistamu skidrumu (benzola, spirta u. c.)
maisisanai vai siknésanai.

« Artonedrikst maisit vai jaukt uzliesmojosus skidrumus,
kam ir ads markéjums.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadi$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu
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un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

[

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

&

Tirisana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamandt tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju tirisanai, kas nav
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat $o detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjudeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét Skidrumd.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar 50
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, $im instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Puteklu savaksanas sistema (l. att.)
leteicams lietot putek|u savaksanas sistému, lai mazinatu
potenciali kaitigos gaisa parnésatos putek|us un paildzinatu
instrumenta un piederumu kalposanas laiku.

Lai iegUtu sikaku informaciju par piemérotam putek|u
savaksanas sistemam, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzZiméjumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
I 7stradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas

videi nekaitiga veida:

- izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.

SDS plus®un SDS max® ir Robert Bosch GmbH registrétas precu

zimes
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SDS PLUS® MEPO®OPATOP BbICOKO MOLLHOCTHU

DCHO072

Mo3ppaBnaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHuin onbIT,
TWaTenbHaA pa3padoTka W3aenui U UHHOBaLMK AenaloT
Komnaxwo DEWALT 0fHIM 13 Cambix HaAEXHbIX NapTHEPOB And
nonb3oBateneil NpoGeccroHanbHbIX 3NeKTPONHCTPYMEHTOB.

TexHu4eckune XapaKTepucTukun

DCHO72
Hanpaxenue B i 12
Tun 1
Tun 6atapen 11OHHO-

NUTHeBas
MaKc. BbiXoHas MOLLHOCTb Br 400
CkopocTb 6e3 Harpy3Kit MUK 0-910
YacToTa yapo 6e3 Harpy3Ki ya/MIH. 4280
IHeprud oaHoro yaapa (EPTA 05/2009) J 1,1
ONTUManbHbIA Aana3oH ceepneHua MM 4-10
MakcumanbHblil AameTp ceepneHua B beToHe MM 14
[lepxarens Hacapok SDS plus®
Bec (6e3 akkymynaTopHoii barapeu) Kr 17

3HaueHwA Lyma u/unn BU6paLMK (CyMma BEKTOPOB B TPEX NOCKOCTAX)
B cooTeTCTBUY C EN60745-2-6:

Lpa (ypoBeHb 3BYKOBOIO AaBMeHNA) 1B(A) 86

Lwa (YpOBeHb aKyCTUUECKOI MOLLHOCTI) 1B(A) 97

K (norpewwHocTb And 3aaHHOM0 YPOBHs 1B(A) 3
MOLLHOCTH)

(BepneHue B beToHe

3Hauenve BIOPALMOHHOrO BO3eNCTBIA 3 p = m/c 97

MorpewHocts K= m/c 15
(BepneHite MeTanna

3HaueHue BUOPALMOHHOTO BO3AEICTBIA ap, p = m/c <25

MorpewHocts K = m/c 15
3aBopaunBaHme

3HaueHue BUOPALMOHHOTO BO3AEICTBINA = m/c <25

MorpewHocts K= m/c 15

3HaueHe BO3AeCTBUA B1OPaLV W/ Wv Wyma, yKa3aHHoe

B JaHHOM CrIPaBOYHOM JIUCTKE, ObINO MONYYEHO B COOTBETCTBIN

CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, NprBeaeHHbIM B EN60745 1 moxet

1ICNONb30BaTLCA 1A CPABHEHWA MHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,

OHO MOXET NCNOMb30BaTbCA ANA NPeABaAPUTENLHOMN OLIEHKM

BO3[eNCTBUA BUOpaLN.

A BHUMAHME! 3aseneHHoe 3HayeHue s030elicmeus
8UBPAYUU U/UU UyMa OMHOCUMCA K OCHOBHbIM
obnacmam npumererus uHcmpymerma. O0Hako, ecu
UHCMPYMeHM UCNosb3yemca 0718 pasiudHelx yesed,

C pas/u4HeIMU OONOTHUMEbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU
UNU Npu HeHaonexaujem yxo0e, Mo yposeHs wyma u/unu
8UBPAYUU MOXem U3MeHUMbCA. IMO MOoxem npusecmu

K 3HA4UMesTbHOMY Y8euyeHuUIo yposHs 8030elicmaus
8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o paboye2o nepuooa.

[Ipu pacdeme npu6IU3UMETbHO20 3HAYEHUS YPOBHS
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu makxe Heobxooumo
YUUMBIBAMb 8DEMS, K020a UHCMPYMEHM 8bIKIKYeH Unu
Mo 8pems, Komopoe OH pabomaem Ha Xos0CMom Xody.
Mo Moxem NpuBeCcMU K 3HaYUMebHOMY CHUXEHUKO
YPOBHA 8030elicmaus 8UGPAYUL 8 MeyeHue 8ce20
paboye2o nepuodd.

Onpedesiume 00NOTHUMESTbHbIE Mepbl MEXHUKU
6e3onacHocmu 0715 3awumel 0nepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHO:
noddepxaxue UHCMPyMeHMa u A0NOTHUMEbHbIX
npuHaonexHocmed 8 paboyem COCMOAHUL, CO30aHUe
KOMpopmHbIX yc1o8ul pabomel (coomeemcmeyiowux
8ubpayuu,), xopowas op2aHu3ayua paboyezo Mmecma.

Ileknapauus o cootBeTcTBUN Hopmam EC
[upeKTuBa No MexaHnyeckomy o6opyaoBaHuio

C€

becnpoBofHOI BbICOKOMOLHbI POTOPHbII
nepdopatop

DCHO072

DEWALT 3aaBnAeT, 4to NpoayKLMA, ONMCaHHanA B pasaene
«TexHu4ecKue Xapakmepucmuku», COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
T NPOJYKTHI Takxke cooTeeTcTBytoT [inpextisam 2014/30/EU
11 2011/65/EU. 3a nononHuTenbHo nHGopmalmen
obpalyaiitecs B kKomnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHomMy
HIXe MV NPYBEAEHHOMY Ha 3a/iHeil CTOPOHE 00M0XKKM
PYKOBOACTBA.

HuxenoanmcaBLIMIicA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBNeHMe
TEXHNUYECKON JOKYMEHTALIMM 1 COCTaBIA AaHHYIO AeknapaLivio
no NOpyYeHmio komnaHmum DEWALT.

Mapkyc Pomnens

Briue-npe3naeHT otena no paspaboTke 1 NPou3BOACTBY, PTE-
Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,

65510, Idstein, lepmaHuns

2021-04-23
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AKKymynaTopHble 6atapen

3apapHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apAAKM (MUH.)

Bec
Kar.Ne B Ay Kr

0T T0Ka

DCB104 DCB107 DCB110 DCB112  DCB113  DCB115 DCB116  DCB132  DCB119

D(B122 12 2,0 0,22 30 90

90 60 50 30 30 30 60

DEKNAPALIUA COOTBETCTBUA

NPABUNA (TEXHUKU BE3ONMACHOCTK) NPU

NIOCTABKE 050PY[J0BAHMUS, 2008 .
CR

DCH072

BecnpoBoAHOI BbICOKOMOLHbI POTOPHbIN

nepdopatop

DEWALT 3aaBnAeT, 4To NpoAyKLMA, ONMCaHHaA B «TeXHUYECKUX

XapaKTepUCTUKax» COOTBETCTBYET:

MpaBuna (TexHWKM 6e30MacHOCTI) NPy AOCTaBKe
obopyaosaHua, 2008 1., S.I. 2008/1597 (c nonpaskamm),
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010

TU NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT CeAyloLMM NpaBynam
BenukobputaHmnm

[TpaBwvna anekTpomarHUTHOM comecTmocTu, 2016,
S.1.2016/1091 (c nonpakamu).

MpaBwnna orpaHnyeHys MCNoNb30BaHWsA ONPeaeeHHbIX
OMaCHbBIX BELLECTB B IEKTPUYECKOM 1 IN1EKTPOHHOM
obopynoBaHum 2012, 5.1.2012/3032 (c nonpaskamu).

3a AononHUTENbHOM MHOPMaLIMel obpallaiTecs B KOMMaHM0
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY Hvxe 1Unu NprseseHHOMY Ha

3a[Hel CTopoHe 0BI0XKKI PYKOBOACTBA.

HwKenoanucaBLLIMIACA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaBeHNe
TeXHUYeCckom AOKYMEHTaUnn 1 COCTaBWUN AaHHYO AeKnapaunto

no nopy4eHnio komnaxmm DEWALT.

Kapn 3BaHc

Briue-npe3naeHT fenapramerTa NpodeccuoHanbHbIx
3NeKTPOnHCTPyMeHTOB EANZ GTS

270 Bath Road, Slough

SLT4DX

Benvikobputanua

2021-04-23

BHUMAHME! Bo usbexarue pucka nonyyeHus mpasm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKYued.

DEB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
D(B125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 22 22 40
DEB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
D(B127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

0603HaueHus. llpaBuna TeXHNKK
6esonacHocTH

Hvixe onucbiBaeTcA ypoBeHb ONacHOCTU, 0003HaYaeMbll

Kax/bIM 13 npegynpexaeHnit. [pounTaiite pykoBOACTBO

11 0bpaTnTe BHUMAHME Ha JaHHble CYMBOSIbI.

OITACHO! O603Hauaem onacHyio cumyayuto, Komopas
Heu36exHO npusedem K cepbe3HoOU mpasme unu
cMepmesibHoOMY UCX00y, 8 C/1y4yae HeCOO/II00eHUs
coomsemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu.

A BHUMAHMWE! Y«azeisaem Ha nomeHyuansHo onacHyto
cumyayuro, Komopas, 8 Ciy4yae Hecob/Io0eHuA
coomeemcmayiouux Mep 6e30nacHoCMu, Moxem
npusecmu K cepbe3Hol mpasme unu cMmepmesibHomy
ucxody.

A TNMPEAYMNPEXJEHWUE. Ykazwigaem Ha nomeHyuUanbHo
0NacHyo cumyayuto, Komopas, 6 C/1y4ae Hecob0eHus
coomsemcmayiouux Mep 6e30nacHoCMu, Moxem
cmames npuyuHOU Mpasm cpedHeti unu sezkoli
cmeneHu msaxecmu.

TMPUMEYAHUE. Ykazviaaem Ha npakmuku, He
umeroujue omHoweHue K mpasmam, Ho eciu Umu
npeHebpeys, Mo2ym npusecmu K nopye umywjecmead.

A Ykazbieaem Ha puck NOPaXeHus 31eKmpuyeckum mokom.

A Ykazeieaem Ha PUCK 80320paHUA.

OBLLWE MPABUNIA TEXHUKU
BE3OMACHOCTU NMPU NCNONIb30BAHUU

NEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE! [lpoumume &ce npasuna
mexHuKu 6e30nacHocmu, UHCMpyKYuu,
uaCMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHoMy
3/1IeKmpouHcmpymeHmy. HecobiooeHue scex
HUXenpuseoeHHbIX UHCMPYKYUU Moxem cmame
NPUYUHOU NOPAXEHUSA 7IEKMPUYECKUM MOKOM,
80320PAHUS U/UIU MAXenol mpasmel.

COXPAHWUTE BCE UHCTPYKL UM ANA

MOCJNIEAYIOLWEIO NCNMOJZIb30OBAHUA
TepMUH «371eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NpedynpexOeHUsx
OMHOCUMCA K NUMAemomy om 371ekmpocemu (npo8ooHoMY,)
Usu om akkymynamopHeix 6amapeti (6ecnpogooHomy)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMY.
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PYCCKUN A13bIK

1) be3sonacHocTb Ha pabouem mecTe

a)

b

=

)

Cnedume 3a yucmomoli U Xopowum oceeuwjeHuem
Ha paboyem mecme. becnopa00K unu nioxoe
oceeujeHue Ha paboyem Mecme Mo2ym Cmams NPUYUHOU
HEeCYacmHo2o C1y4as.

3anpewjaemca pabomams

€ 3/1IeKMPOUHCMpYMeHmamu 80

83pbIBOONACHbIX Mecmax, Hanpumep, 86;1u3u
J1e2K080CN/IAMEeHAIOWUXCA XudKocmet, 24308

U nbIIU. VIcKpbl, KOmopble NOABAAI0OMCA Npu

pabome 3716KMPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym npugecmu

K 80CNAIGMeHeHUIO b UU NApos.

Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8peMa pabomei

C 3/IeKmpOUHCMpPYMeHMoMm 8 30He pabomsl He 661710
nocmopoHHux u demeti. Omasnekasacs om pabome bl
MOxeme NomepAmb KOHMPOIb HAO UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpob6e3onacHOCTb

a)

b

=

~

C

d

=

e

~

f)

LlimencenbHas 8unka 3nekKmpouHcmpymeHma
00/1>KHa coomeemcmaosame po3emke. Hukozoa
He MeHAlime 8U/IKy UHCmpyMeHma. 3anpewaemcs
UCNo1b308aMb NepexoOHUKU K 8USIKAM ON1A
3/1eKMpPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3emIieHUeM.
Mcnosib308aHUe OpUUHANbHLIX LIMENCEbHBIX BUIIOK,
coomeemcmayioujux muny cemesoti po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

U36ezatime KoOHMakma c 3a3emneHHbIMU
noeepxHOCMAMU, MAKuMu Kak mpy6sl, paduamopel
U X0100UTbHUKU. EC/1U 861 GyOeme 3a3emieHbl,
YBEIU4UBAMCA PUCK NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM
MOKOM.

3anpewaemca ocmasname 3/1eKMpoUHCMpyMeHm
nod 0ox0em U 8 Mecmax nosbiuieHHOU 8/1aXHOCMU.
[pu nonadarxuu 8006l 8 3MEKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPAXEHUA 371eKMPUYeCcKUM MOKOM 803pacmaem.
bepezume kabens om nospexoeHuli. Hukoz0a

He ucnosb3ylime kabenb 07151 nepeHoCKU
3/71eKmpouHcMpyMeHmMa, He maHUMe 3d He2o,
NbIMAsce OMKIIOYUMb UHCMPYMeHm om cemu.
Jlep>xume ka6enb nodanbuie om UCMOYHUKO8
menJia, MAcsa, ocmpbix Y2108 Usu 08UXYWUXCs
npedmemos. [lospexdeHHbili Unu 3anymarHeili kabeso
NUMAHUS NOBBILUAEM PUCK NOPAXEHUS 31EKMPUYECKUM
MOKOM.

lpu pabome ¢ 31eKMpPOUHCMpPYMeHMOM 8He
nomeuwjeHus Heo6Xxo0UMO N0/b308aMbCA
YyONIuUHUMesnem, paccyuMaHHbIM Ha SKCNJIyamayuio
8 CO0MBeMCMBYWUX YC108UsAX. /IcNob308aHuUe
Kabesna NUMAHus, NpeOHA3Ha4eHHo20 01
UCNOJTb308AHUA BHE NOMEUJeHUS, CHUXaem puck
NOPAXEHUA 371eKMPUYECKUM MOKOM.

Tpu HeobxodumMocmu 3Kcnlyamayuu
3/1eKmpoUHCMPyMeHmMa 8 Mecmax ¢ N08bIWeHHOU
8J1G)KHOCMbI0 UCNO/b3ylime ycmpolicmeo
3auwjumHozo omkntoyeHus (Y30). VicnonesosaHue Y30
CHUXaem pUCK NOPAaXeHUs 371eKmMpuYecKUM MOKOM.

3) O6ecneueHue UHANBMAYaNbHOI 6e30nacHOCTM
a) [lpu pabome c 3neKmpouHcmpymeHmom

b

=

c)

d

=

e)

f)

h

Rt

coxpanstime 60umesnbHoCcMb, ciedume 3a

ceoumu Oelicmauamu u pykogoocmeaylimeco
30pasbim cmbiciom. He pabomatime

€ 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM, ec/lu 8b1 yCManu,
Haxooumecsb 8 COCMOSAHUU HAPKOMUYECKO20,
AJIK020/1bH020 ONbAHEHUS unu nod 8o3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamoas. HesHumMamesibHOCMb
npu pabome ¢ 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEm
NpUBECMU K CEPbE3HBIM MPABMAM.

Ucnone3ylime cpedcmea uHousudyanbHou
3awumel. Bcez0a Hadesalime 3auwjumHbie OYKU.
Mcnonb3osaHue npu pabome makux cpedcms 3aujumel,
KaK Nel1e3awumHan Macka, 0bysb ¢ Heckonb3awel
Nnodoweou, Kacka U 3auumHsle HaywHUKU CHUXaem puck
mpasm.

lpumume mepbl 01 npedomepaujeHus
c1yyatiHozo ektodeHus. [leped mem Kak
NoOK/IIoYUMb 3/1eKMPOUHCMpPYMeHm K cemu u/unu
aKKymynamopHol 6amapee, 83mb UHCMPYMeHm
usu nepeHecmu e2o Ha dpyzoe Mecmo, y6edumecs
8 MOM, YMO 8bIK/II0YAMESTb HAX00UMCA

8 nosoxeHuu «Bolksn.». EC/iu npu nepeHocke
3N1EKMPOUHCMPYMEHM OCMABAMb NOOKIIOYEHHbIM

K Cemu 3/1ekmponumanrus, u npu 3mom 8aui nasney
6yOem Haxo0UMbCA HA 8bIKI0YAMEse, MO MOXem
CMame NPUYUHOU HECYACMHBIX CITyYaes.

Y6epume sce pe2ynupogoyHble usiu 2ae4Hoie KIoyu
nepeo K/l04eHUeM 3/1eKmpPoUHCMpyMeHma.

Knitoy, ocmasneHHbil Ha epawaroujelica yacmu
3N1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Mpagmuposame.

He neimaiimece domaHymbca 00 CIUWKOM
y0asneHHbIX nosepxHocmeli. Bcezda meepdo
cmolime Ha HO2axX, COXpaHsAsA pasHosecue.

Mo no380s1UM y4uie KOHMPOAUPOBAMb
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNPeOBUOEHHbIX CLMYAUUSX.
Odesatimecb coomsemcmeayiowum o6pasom.

He Hocume c80600HYt0 00ex0y U l08esIupHbie
yKpaweHus. Ciedume 3a mem, 4mo6bi 80/10CbI

u 00ex0a He nonadasnu nod 08uXXywuecs demanu.
Bo3moxHo HamamslgaHue c6o600HOU 00exob,
[08e/1UPHbIX U30e/1Ull U ONUHHBIX 80/10C HA 0BUXYUWUECA
demanu.

Mpu Hanu4uu ycmpoiicme 0715 NOOK/0YeHuUs
o060opydosaHus 0115 yoaneHus u c6opa neinu
Heobxo0umo obecneyums NPasusIbHOCMb UX
NooKoYeHuUs U SKcnayamayuu. /cnons308aHue
ycmpolicmaa 08 nelreyoaneHus cokpauiaem pucku,
CBA3AHHbIE C NLITILIO.

He donyckatime camoHadesiHHOCMu

U U2HOPUPOBAHUA NPABUJ MeXHUKU 6e3onacHocmu
daxke npu 6osbwom onbime pabomel

C UHCMpymMeHmMoM. HebpexHoe delicmaue mMoxem
CMams NPUYUHOU Cepbe3HOU MPAasMbl 3a 00O CeKYHObI.
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PYCCKUM A3bIK

4) 3KcnnyaTauuA SNeKTPOMHCTPYMEHTa U YXOp,
3a HUM

a) Wsbezaiime ypesmepHoli HazpysKu

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

h

)

Nl

3n1ekmpouHcmpymeHma. Ucnone3sytime
3/71eKmpouHcMpyMeHm 8 coomeemcmeauu

C HazHaveHuem. [pagusieHo No0o6paHHsil
2N1IEKMPOUHCMPYMEHM 8bINOSHUM pabomy bosnee
JhhekmusHo U 6e30NacHoO NpU CMAaHAAapPMHOU Hazpy3ke.
He none3yilimece uHcmpymeHmMom, eciu He
pabomaem goiknouamerp. /10600 UHCMpyMeHM,
YNpagaame 8bIk/I0YeHUEM U 8KITIOYEHUEM KOMOPO2o
HEBO3MOXHO, Npedcmassisem onacHoCMb U NOGAeXUM
peMOHMY.

Ieped nto6oli pezynuposkoli, cMeHoU
00Nno/IHUMesbHbIX NPUHAdIeXXHOCMeli Uuu neped
y60pKoli UHCMpyMeHMa Ha XpaHeHue, oOMKJIlo4yUMe
e20 om cemu u/unu CHUMUMe akKyMynsmopHyto
6amapeto, ec/iu ee MOXHO CHAMG. Takue
npegeHmMUuBHsle Mepbl 6e30NAaCHOCMU CHUXAM PUCK
CI1Y4aUHO20 KIIOYEHUA 31EKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedoCmynHom
015 0emeli Mecme u He no3gonAlime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JIH005IM, He UMeloWum
coomeemcmayowux Hagblkoe pabomsl ¢ Makozo
poda uHCMpyMeHmMamu. 371eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassnisem onacHOCMb 8 PyKax HeoNbIMHbIX
nosne3osamered.

Ioddepxusatime 31eKmpouHcmMpymeHm

U Hacaoku 8 ucnpasHom cocmosHuu. [lposepsme,
He HapyweHa Jiu YeHmMpOoBKa usu He 3aK/IUHeHbI
J1u 08UXKyWuecsa demanu, Hem Jiu NogpexoeHul
UJIU UHBIX HeucnpasHocmeti, Komopble Mo21u Gbl
noenuams Ha pabomy 3/1eKmpouHcMpymeHma.

B cniyuae o6HapyxeHus nospexoeHud,

npexode yeM npucmynums K sKkcniyamayuu
3/7IeKmpouHcmMpyMeHmda, e2o ciedyem
ompemMoHMUpPo8ame. bosbWUHCMBO HECYACMHBIX
CJ1y4aes npoucxooum U3-3d 371eKmpouHCMpyMeHmos,
Komopele He 06CyXUBAIOMCA 00MKHbIM 06PA30M.
Cnedume 3a ocmpomoli 3amoyku u yucmomodti
Ppexywux npuHaonexHocmeti. BeposmHocme
3aKIUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3d KOMOpbIM C/1e09m
00/1%HbIM 06PA30M U KOMOpBIU XOpOWo 3amoyeH,
3HAYUMEsLHO MeHbUIE, U pabomams C HUM Jie2ye.
Ucnone3ylime 0aHHeIl S1eKMpouHcmpymeHm,

a makxe 0onosHUMelbHble NpuCNocobyeHus

U Hacadku 8 coomeemcmeauu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU U C y4emom ycosull u cneyuguku
pabomel. icnone308aHue 31ekmpouHcmpymMeHma
0718 8bIN0JIHEHUS Onepayu, 0718 KOMOPbIX OH He
NpeOHAsHayeH, Moxem NPUBeCMU K B03HUKHOBEHUIO
onackvix cumyayud.

Bce pykoamKu u nogepxHocmu 3axeamel8aHus
00/1KHbI 66IMb CyXumu u 6e3 c/1e008 CMAasKu.
CKonb3KUe PYKOSMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbIBAHUS
He obecnequsaiom 00mkHylo 6e30nacHocms pabomeol
U ynpassieHus UHCMPYMeHMOM 8 HenpeoBUOeHHbIX
cumyayusx.

5) WUcnonb3oBaHne aKKyMynATOPHbIX
3NEeKTPOVNHCTPYMEHTOB U YXOp, 32 HUMU

6

—

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

g

Ucnonws3ylime 0ns 3apA0Ku akkymynamopHol
6amapeu monbKo yKazaHHoe npouzeooumesiem
3apsAdHoe ycmpolicmeo. /Icnosb308aHue 3apa0H020
ycmpoticmea onpedesieHHo20 muna 0714 3apAoKU Opyeux
bamapeti Moxem npusecmu K 80320paHUIO.
Ucnonw3ylime 0515 31eKMpoUHCMpymMeHma mosbko
6amapeu ykasaHHO20 muna. /1cnons308aHue opyeux
aKKYMYSIAMOPHbIX 6amapel Moxem cmame Npu4uHoU
mpasmel U NoXapa.

Obepezaiime 6amapeto om nonadaHus e Hee
CKpenok, MoHem, K/to4el, 26030ell, 6021mos unu
Opyaux MeJIKUX Memasiudeckux npedmemos,
Komopbie Mo2ym 8bI3bI8amb 3aMbIKaHUe
KOHMakmoe. Kopomkoe 3amblIKaHue KoHmMakmos
aKKyMyIAMOpHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy
U/U OX02aM.

Tpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeys 371ekmponium. He npukacaiimece K Hemy.
Tpu cnyqaliHom KOHMakme ¢ 31eKMponUMom
cmolime e2o 8o0oli. [Ipu nonadaHuu 3nekmponauma
8 2/1a3a o6pamumece 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbI0.
XKudkocme, Haxo0aWAACA 8HYMpPU aKKyMyIAMOPHOU
bamapeu, Moxem 86138ame paopaXeHue UuU 0xoeu.
He ucnonb3yiime nogpexoeHHble unu u3sMeHeHHble
aKKyMy/nismopHvle 6amapeu unu UHCMpymMmeHmobl.
[lospexdeHHeble Unu U3MeHeHHbe aKKyMyIAmMOopHble
bamapeu mozym pabomame Henpeockasyemo, Ymo
MOXem NpUBECMU K 80320paHUIO, 83DbI8Y UL PUCKY
nonyyeHus mpasm.

He nodsepzaiime akkymynamopHele 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030elicmauo 02HA UU NOBbIWEHHOU
memnepamypol. Omkpeimaili 020Hb U 8030elicmeue
8bicokol memnepamypel sbitue 130 °C moxem npusecmu
K 83pbI8Y.

Cnedylime 8cem UHCMPYKYUAM NO 3dpsoKe U He
3apsaxalime akkymynamopHyio 6amapeio unu
UHCMpyMeHm 8He memMnepamypHo20 0uandasoHd,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasusibHas 3apaoka
UU 3apAOKA 8He YKA3aHHO20 MeMNepamypHo2o
0UaNa3oHa Moxem NpUBECMU K NOBPEXOeHU bamapeu
U y8enuyume pucK 60320paHus.

CepBucHoe o6cnyxnBaHne

a)

b)

06cnyxusaHue 371eKmpouHCMpymeHma 00/KHO
8bINOJIHAMbCA MOJILKO K8ANUGUUUPOBAHHLIM
meXHU4ecKuM NepcoHanoM. Smo no38oNuMm
obecnequmes 6e30NacHoCMb 06C/YKUBAEMO20
UHCMpymeHma.

He sbinonHsaAlime 06¢/1yxusaxue noepexoeHHbIX
akkymynamopHsix 6amaped. O6cnyxusarue
AKKYMYSIAMOPHbIX 6amapeli 00/«HO BbINOHAMbCA
MOLKO NPOU3BOOUMENEM UL ABMOPU308AHHLIMU
NOCMaswuKamu ycye.




PYCCKUN A13bIK

DlononHutenbHble npaBuna
TeXHUKM 6e3onacHocTH npu pabore
cnep¢oparopamu

« Ucnone3ylime 3awumrele HaywHuku. [Llym moxem
CMame NPUYUHOU CHUXeHUS CI1YXa.

« Wcnone3yiime dononHUMesNbHYI0 pyKoAMKy, komopas
8xo0um 8 KomnsiekKmayuio uHcmpymenma. [lomeps
KOHMPO/IA MOXem Npusecmu K mpasme.

«  Yoepxuealime uHcmpymeHm 3a u30/1Upo8aHHele
nogepxHOCMU 3ax8ambl8aHUs NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 80 8pemMs KOMOPbIX UMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHMakma uHcmpymeHma co ckpoimodi
3/1eKmponpo8odKoli. £Ciiu 8bl depxumecs 3a
Memanudeckue 0emasnu UHCMpPYMeHMA, Mo 8 Ciyyae
nepepe3aHus Haxo0aLWe20CA NOO HanpaxeHUeM NPo8oad,
B03MOXHO NOPAXEHUe 0Nepamopa 1eKMPUYECKUM MOKOM.

«  Y6eoumecb 8 mom, Ymo No0 NOBEPXHOCMbIO
mamepuana He npoxodsam 2azogsle mpy6el unu
3/1eKmponposoOKa; ymoyHuUmMe ux MeCmoHaxoxoeHue
8 coomeemcmaytoujux cyx6ax.

« Wcnone3yiime 3axumol unu opyaue ymecmHeole
cpedcmea gukcayuu 3a20mosKu Ha ycmou4ueoti
onope. YoepxusaHue 3a20mosKu pPyKoU usu NpUXUMAaHue
ee K meJiy He obecneyugaem ycmoulqugocmu U Moxem
npusecmu K nomepe KOHMpOosA.

+  Bce20a Hadesalime 3awjumHbie 04KU usu Opyzoe
ycmpolicmeo 3awumel 014 21as. Bo 8pems 00/1671eHUA
MO2ym paznemamecs Kycoyku CmpyKu U yacmuuel
mMamepuana. Paznemaroujuecs OCKoIKU Mo2ym cepbe3Ho
nospedums 2nasa. Ecnu 8o 8pemsa pabomel o6pazyemcsa
Nbib, Hadesalime Nelie3aWUMHYIO MAcky Uiu pecnupamop.
[pu 8bINOHEHUU MHO2UX PAGOM HYXHO UCNOL308aMb
3aWUMHble HayWHUKU.

+  Kpenko depxume uncmpymenm 8o epema pabomel. He
pabomatime ¢ 0aHHbIM UHCMPYMEHMOM, yoepxueas
e20 00Holi pykol. [Ipu pabome pekomeHdyemcs 6cez0a
ucnos1L308ame GOKOBYIO PYKOAMKY. B NpomugHoM
C1yyae, 3mo Moxem npuBecmu kK Nomepe ynpagseHus.
[pocaepnusarue unu kacaHue makux meepobix
Mamepuanos, Kak apMamypHsle CmepxHuU, Makxe Moxem
npedcmasnams onacHocme. [leped ucnosw3o8arHuem
HaoexHo 3akpenume 6OKOBYIO DYKOAMKY.

+ He ucnone3ytime 0aHHbIl UHCMpPYMeHM 8 meyeHue
0/71umesIbHbIX NPOMeXXymkoe epemeHu. Bubpayus,
8bI3618AEMAsA UHCMPYMEHMOM, MOXem OKa3bl8ame
8pedHoe 8030elicmaue Ha pyKu. Vicnons3ylime nepyamku,
004 obecneyeHus 0onoHUMesnbHoU amopmusayuu
U cmapadimect 02paHu4usame 8pedHoe 8o3oelicmaue 3a
cyem yacmelx nepepeisos 8 pabome.

+ He neimaiimece camocmosamesnibHO peMOHMUpPO8aAMb
Hacadku. PemoHm 0onoma 0omxeH 0Cyuecmeaameca
a8MopuU30BaHHeIM cneyuanucmom. HenpasuseHo
80CCMAHOBJIEHHbIE 0010MA MO2Ym CMamse NPUYUHOU
NosyyeHus Mmpagmel.

+ Pabomas c uHCMpyMeHMOM uu MeHsAA HacaoKu,
Hadegatime nepuyamku. Beicmynatowue Memaniudeckue
yacmu UHCMpPyYMeHMa u Hacaoku Mozym odeHeb
CUMbHO Ha2pesambCA 80 8pems pabomel. Yacmuysl
06pabamelsaenozo Mamepuana Mozym cmams Npu4uHoU
MPpasmbl HE3AWUWEHHBIX K.

+ Hukoz0a He kKnadume 31eKmpouHcmMpymeHm 00 mex
nop, NoKa Hacaoka NoJIHOCMbI0 He 0CMAaHo8UMCA.
JI8Uxywanca Hacaoka Moxem npugecmu K mpagman.

+ He nbimaiimecb 8616ume 3acmpAsuyio Hacaoky
MosIomKOM. Takum 06pasom MOXHO NOTY4UMe Mpasmy om
OMKOTIOBUIUXCA KYCOYKO8 MEMAna uau Mamepuand.

- Cnezka usHouwieHHoe 00J10MO MOXHO 3amoYumb.

+ He dosodume Hacadky do nepezpesa (obecyeeyusaHus)
npu 3amouke. CusibHo U3HOWEHHbIE 00/10Ma Hyx0aomca
8 3anpaske. He nodsepeaiime 00710mo NOBMOpPHOU 3aKaske
uau Omnycky.

OcTaToyHble pUCKM

Cnepytolve prcKn xapakTepHbl A8 NCMONb30BaHNA

nepdopaTopos:

© mpasmbl 8 pesyibmame KOHMAakma ¢ 8pauiarouuMUca unu
20pAYUMU 0eMANAMU UHCMPYMEHMA.

HecmoTps Ha cobntoaeHyie COOTBETCTBYIOLUMX UHCTPYKUMIA NO

TexHVIKe 6e30MacHOCTY 1 MCNOMb30BaHMe NPefoXPaHNTENbHbIX

YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKI HEBO3MOXHO

MNOJHOCTBIO UCKIOUNTb. A UMEHHO:

« YxyoweHue cyxa;

* 3quemsieHue nanbyes npu cMeHe 00NOIHUMEbHbIX
npuHaonexHocmed;

+ Y2p03a 300p08bIo BCIEOCMBUE 80bIXAHUA NbI/IL, KOMOPAsA
0bpasyemca npu pabome ¢ 6emoHoM U/unu Kupnu4Hol
Knaokod;

+ pUCK Mpasm om pasnemaroujuxca 4acmuu;

+ DUCK NOJTyYeHUSA 00208 8 pe3y/lbmame Hazpesanus
UHCMpyMeHma e npouecce pabomel;

+ PUCK NOJTyYeHUA MPasmbl 8 peysismame npooosKumesnsHol
pabomel.

3apagHble ycTpoicTBa
3apagHble yctpolictBa DEWALT He TpebyioT perynnposKu
11 MaKCMManbHO NPOCTbI B UCMONb30BAHMM.

dneKTpob6e3onacHoOCTb

JneKTpoABMraTelb PacCUNTaH Ha paboTy TOALKO NPY OJHOM
HanpsxeHnn cetn. Heobxoanmo obasatenbHo yoeanTbea

B TOM, YTO HanpsKeH1e VCTOUHVIKA NUTaHKA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha NacropTHO Tabnnyke NHCTPYMeHTa.
Heobxoaumo Takxe ybeanTbea B TOM, YTO HanpsikeHne paboTbl
33pAAHOrO YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHNIO B CETH.
3apagHoe ycTpoiictso DEWALT ocHalleHo ABOMHON
D 130NALMeN B COOTBETCTBIN C TPEDOBAHMAMM
EN60335, nostomy NpoBoz 3a3emneHuna He
TpebyeTcs.

Ecnu nospexaeH kabenb NUTaHs, ero HyHo 3ameHnTb

y DEWALT vau B oduLmManbHOM CEPBUCHOM LiEHTPE.
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3ameHa WTencenbHo BUNKN

(Tonbko ana Benuko6putanuun u Upnanann)

Ecnu HeobxoaMMo YCTaHOBMTL HOBYIO LUTEMNCENbHYIO BISIKY:

+ OCMOPOXHO CHUMUME CMApyio 8USIKY;

+ NodcoeduHUMe Kopuy4HessbIli NPoBoO K mepMuHasy gassl
8 BUSIKE;

+ nodcoeduHuUme cuHUU Nposoo K Hy/1e80My MEPMUHATY.

A BHUMAHME! 3azemnerue He mpebyemcs.

Cobniofaite MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE BbICOKOKaUeCTBEHHbIX
BUNOK. PeKoMeHA0BaHHbIN NpefoxpaHuTens: 3 A.

Wcnonb3oBaHne yanuHuTenbHoro Kabens
Vicnonb3yiite yanuHTeNbHbI Kabenb ToNbKo B Cydae
KpaiiHei HeobxoaMmMoCTU. Mcnonb3yiiTe TONbKO YTBEPMAeHHble
YAIMHUTENN NPOMBILLNIEHHOrO NPOU3BOACTBA, PACCUUTaHHbBIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyo, YeM noTpebnaemasn MOLHOCTb
3apAAHOro YCTPONCTBa (CM. pasaen «TexHuyeckue
Xapakmepucmukuy). MnHVManbHoe nonepeyHoe ceveHne
NPOBOAA INEKTPUYECKOrO Kabena AOMKHO COCTaBNATL 1 MM?,
MaKCMManbHas AnvHa — 30 m.

Mpw vicnonb3oBaHUK KabenbHoro 6apabaHa Bcerfa NOMHOCTbIO
pa3matblBaliTe Kabenb.

Ba)KHble NHCTPYKLUM NO TeXHUKe 6e3onacHOCTU

ANA BceX 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO. B naHHOM

PYKOBOJCTBE COMEPXKATCA BAXKHBIE MHCTPYKLMM MO TEXHVIKE

6€30MaCHOCTY iNA COBMECTUMbIX 3aPAAHBIX YCTPOWCTB

(cm. pazpen «TexHUYecKue xapaKkmepucmukuy).

« [leped mem kak ucnosb308ams 3apAoHoe ycmpoticmeo,

BHUMAMEsIbHO U3yyume 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexaaroujue SmuKkemKu Ha 3apa0HoM ycmpoticmee,
bamapee u uHcmpymeHme, 0118 KOMOPO20 UCNO/Tb3yemcA
bamapes.
BHUMAHMUE! OnacHocmb nopaxeHusa 3nekmpuydeckum
moxkom. He donyckalime nonadaHus xuokocmu
8.3apAOHOe ycmpoUicmaeo. Imo Moxem npusecmu
K NOPAXEHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

A BHUMAHME! Peomerioyemca ucnosne308ame
ycmpoticmeo 3awumHoeo omkmoyeHus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

A MPEAYNPEXAEHUE. OnactHocme oxoea. Bo
u3bexaHue mpasm caiedyem ucnosb308ams MosbKO
akkymynamopHsle bamapeu npoussoocmea DEWALT.
Vcnonb3osaHue bamapeti Opy2020 muna mMoxem
npusecMU K 83pei8y, MpasmMam U NOBPEXOEHUAM.

A MPEAYMNPEXAEHUE. He no3gonatime demam uzpame
€ OGHHBIM UHCMPYMEHMOM.

TTPUMEYAHUE. B onpedesieHHbix ycnosusx, npu
NOOKJ/II0YEHUU 3aPAOH020 YCMPOoUCmMaa K UCMOYHUKY
NUMAHUs, MOXem npou3olimu KOpOMKoe 3amblKaHue
KOHMAKMOo8 8Hympu 3apAaoHo20 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 NosI0CMu 3apAOHo20 ycmpolicmea makux
MOKONPOBOOAUUX MAMEPUAIos, KaK CMasnbHas

CMPYXKA, ANIIOMUHUEBARA GOTb2a Unu Opyeue
Memasiudeckue yacmuusl u m. n. Bceeda omknaoyalime
3apA0Hoe ycmpolicmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,
ecsu 8 HeM Hem akkymyaamopHol bamapeu. Bcezoa
omknoyatime 3apaoHoe ycmpolcmao om cemu neped
mewm, Kak npucmynumea K 04UCMKe UHCMPYMeHma.
HE IMbITAUTECh 3apaxame 6amapeu c noMoujbio
Kakux-s1u6o opyaux 3apA0HbIX ycmpolicms, Kpome mex,
Komopble yKa3aHbl 8 0GHHOM pyKogoocmae. 3apAoHoe
ycmpoticmeo u 6amapes NpeoHasHayeHsl 0718 COBMECMHO20
UCNOIL30BAHUS.
mu 3apadHeie ycmpolicmea He npedHA3HAYeHbl
HU 07151 KAK020 Opy2020 UCN0J/16308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHoix 6amapeti DEWALT.
Mcnone3osarue nobbix Opyeux bamapeti moxem npusecmu
K 80320PAHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM U 2ubenu om
3/1EKMPUYECKO20 LIOKA.
He nodsepzatime 3apsa0Hoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto
CHeaa unu 00X0.
lpu omkntoYeHUU 3apA0OH020 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a WiMencesibHyto 8UJIKY, d He
3a Kabesib. 5mo NOMoXem U3bexameo NOBpPex0eHUA
wmencesbHOU BUJTKU U PO3eMKU.
Y6edumecb 8 mom, ymo kabenb pacnonoxeH
makum o6pazom, Ymo6bl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAk»e 8 MoM, Ymo OH He
HamsaHym u He MoXKem 6bIMb NOBpPeXKOeH.
He ucnone3yiime yonuHumenoHbili kabeno 6e3 kpatiHel
Heobxodumocmu. /1cnonb308aHue yonuHUMenbHo20 kabensa
HENo0X00AWe20 muna MoXem npusecmu K NoXapy uiu
NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
He cmagbme Ha 3apsdHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaenueatlime 3apsoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08ePXHOCMb, KOMopas
MoXKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus
u npusecmu K nepezpesy. He pacnonazaiime 3apaoHoe
ycmpoticmeo nob1u30cMu 0m UCMOYHUKO8 MenJa.
BeHmunayus 3apA0Ho20 ycmpouicmea npoucxooum
€ nomMowblo omeepcmutl 8 8epxHel U HUXHEU 4acmax
Kopnyca.
He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexodeHuli kabens unu wimencenbHoU 8UNKU —
83MOM CJ1y4ae ux ciedyem HemeosIeHHO 3ameHUMb.
He ucnone3yiime 3apsdHoe ycmpolicmeo, ecsiu 0HO
naodarno, nodeepz2anocs cusbHeIM yoapam unu 6ei10
nospexxoeHo Kakum-1u6o uHbim obpazom. Obpamumeces
8 ABMOPU308AHHbIU CEPBUCHBIT YeHMP.
He paz6upaiime 3apsdHoe ycmpoticmeo. [Tpu
Heobxo0umocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3uposaHHeoll
cepsuCHbIl YyeHmp, ec/iu Hy»Ho nposecmu
06C/1yXKUBaHUe UIU peMOHM UHCMPYMeHma.
HenpasusibHas coopka Moxem cmams npuduHol noxapa
UNU NOPAaXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.
B criyyae nospexoeHus kabesd numarus e2o Heobxo0umo
HemeoneHHo 3aMeHuMeb y NpouU38ooUMeTs, 8 20 CepaUCHOM
UeHmpe WU ¢ npugseyeHuem dpy2020 cneyuanucma
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aHano2uyHoU Keanugukayuu onsa npedomapawieHus
HEecyacmHo2o Cy4as.

« [leped ouucmkoli omko4ume 3apadHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom ciiy4uae 3mo Mmoxem npusecmu
K NOpaXeHuIo 371eKmpuyeckum mokom. /13areyeHue
akKkyMynamopHoU bamapeu He npusedem K CHUXeHUIo
CmeneHu 3mo2o pucKa.

« HUKOIJA He nodkniodalime 08a 3apAdHelx ycmpolicmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HAYeHO 071 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimece Ucnos1b308ame e20 Npu KAKOM-1u60 UHOM
HanpsxeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K a8MOoMOobUsTbHOMY
3apA0HoMy ycmpoticmay.

3apapka 6atapen (puc. B)

1. MNepen ycTaHOBKOI 6aTapey NoaKiouUTe 3apAaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLIEN CETEeBO pO3eTKe.

2. BctaBbTe akkymynATopHyto batapeto 8 B 3apAgHoe
YCTPOWCTBO, yOeAnBLIMCh B TOM, UTO OHa XOPOLLIO
yCTaHOBAEHa. KpacHbIil MIHAMKATOP (3apAAKM) HauHeT
MWraTb. 3TO O3HaYaeT, YTO NPOLIECC 3aPAAKN Hauanca.

3. Mo 0KOHYaHWY 3apAAKN KpacHbI VHAKMKaTOp OyAeT ropeTs
HenpepbIBHO, He MuraA. Tenepb 6atapes NOAHOCTbIO
3apAXKEHa, M e MOXHO 1CMOSb30BaTb UMM OCTaBUTb
B 3aPAAHOM YCTPOICTBE. YTOObI M3BNEUL aKKYMYNATOPHYIO
baTapeto 13 3apAAHOTO YCTPOWCTBA, HAXXMITE OTMMPAIOLLYIO
KHOMKY 9 11 n3BnekuTe Hatapero.

MPUMEYAHUE. Ytobbl 0becneuunts MakcumanbHyio
NPOW3BOANTENBHOCTb U CPOK CAYKObI MOHHO-TTUEBbIX
6atapeit, nepef NepsbIM 1CMOb30BaHEM MONHOCTHIO
3apAaNTe akKyMynATOPHYio baTapeto.

Pa6ota ¢ 3apAAHbIM YCTPONCTBOM
CocTtosaHne 3apAna akKymynaTopa CMoTpuTe B I'IpMBeD,eHHOI;\
HKe TabnuLe.

JHankaTopsl 3apaaKu
El 3apaaka _——— — B

B | [lonHoCTbio 3apAXeH _ E

—_——— 35

*B 370 Bpems KpacHbIN MHAMKATOP MPOAOKIAT MUTaTb, @ KOraa
HAUHETCA 3apAKa, 3aropUTCA KenThii. [locne Toro, Kak
6aTapes [OCTUrHeT paboyeit TemnepaTypbl, *KENTbIil MHANKATOP
MOracHeT, v 3apAfKa NPOAOIKUTCA.

3apAanHoe(-ble) ycTpoicTBO(-a) He CMOXET(-ryT) 3apaanTb

HEeMCNpaBHylo akKyMynAaTopHyto batapeto. Mpy HemcnpasHow

aKKyMyNATOPHO 6aTapee, MHAMKATOP Ha 3apAHOM YCTPOMCTBE

He 3aropuTca.

II TemneparypHas 3azepxka™

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXeT yka3blaTb Ha npobnemy

C 3aPALHBIM YCTPOVCTBOM.

Ecnv 3apaaHoe ycTpoiicTBO yKa3biBaeT Ha Hanvuye npobnembl,
NpoBepLTe akKyMyNATOPHYI0 6aTapeio 1 3apA[HOe YCTPOCTBO
B aBTOPV30BaHHOM CEPBHCHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3afepxKa

Ecnv temnepatypa 6atapen CAVILKOM HW3Kas WV CAILLIKOM
BbICOKas!, 3aPAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NepexoanT

B PEXIM TeMnepaTypHo 3afepxku. [1pu 3Tom 3apsaka He
HauMHaeTCA 1o Tex Nop, NoKa batapen He JOCTUTHET HyXHOM
TemnepaTypbl. Kak TonbKo HyxHasa Temneparypa oyaer
JOCTATHYTa, YCTPOVCTBO aBTOMATUYECK NepeiaeT B pexim
3apAakK. [laHHaA GyHKUMA obecneuriBaeT MakCMambHbIA CPOK
3KCnNyaTaumn batapen.

3apAaka xonoAHo batapeu 3aHrMaeT 6onblUe BpemeH, Yem
Tennoi. AKKyMynATopHan 6atapes 3apaxaeTca MeafieHHee BO
Bpema LMKNa 3apaakn, U MakCUManbHOTO 3apada He yaacTca
106KTbCA faxe Nocse TOro, Kak akkyMynaTopHas batapen 6ynet
TENon.

Cuctema 3neKTPOHHOI 3aLnTbl

VloHHO-n1THEBbIe akKyMynATOpHble 6aTapen XR ocHalLeHb
CUCTEMOW 3N1EKTPOHHOM 3aLLWTbl OT NEPErpysKi, neperpesaHns
AU TyBOKO Pa3pALKK.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMBI 3IEKTPOHHO 3aLLNTbI YCTPOICTBO
aBTOMATWYECKM OTKAIOYAETCA. B 3TOM Clyyae nocTaBbTe
VIOHHO-TUTVEBYIO baTapeto Ha 3apAaKy A0 Tex Nop, Moka oHa
NOJIHOCTbIO He 3apPAAUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAAHbIE YCTPONCTBA MOXHO NPUKPENNATL Ha

CTEeHy WY CTaBUTb Ha CTON WM Pabouyto NOBEPXHOCTb. Mpu
KpemnneHnn Ha CTeHy pacnonoxinTe 3apaaHoe YCTPOCTBO

B Npeenax A0CAraemMoCT PO3eTKM 1 NoAaNblLe OT YrIoB

1 APYrVIX NPENATCTBIIA, KOTOPble MOTYT NOMeLLaTh NOTOKY
BO3Ayxa. VIcnonb3yiTe 3aHI0I0 YacTb 3apPAJHOrO YCTPONCTBA
B KauecTBe 0bpa3ua A1A NONOKEHUA MOHTaKHbIX 60NTOB Ha
cTeHe. HafexHo 3akpenuTe 3apAaaHOe YCTPOMCTBO NMPU MOMOLLM
camope308 (MprobpeTatoTCcA OTAENbHO) ANMHON MUHUMYM

B8 25,4 MM C iamMeTpom WnAnku B 7-9 mm. Camopesbl cieayet
BKPY4MBATb B A€PEBO 0 ONTHMANBHOM FyOUHbI, YUTOOI

Ha MOBEPXHOCTM 0CTaBaNOCh NPUMEPHO 5,5 MM camopesa.
CoBMmecTWTe OTBEPCTVA Ha 3aAHE CTOPOHE 3apAAHOro
YCTPOMCTBa C BBICTYNAKOLMMM CAMOPE3aMI 1 MONHOCTbIO
BCTaBbTe VX B OTBEPCTHA.

NHCTPpYKLmmn